ల హి 
చే 
గ స /1 
న్వ్‌ 
ట్‌ టి 





అము 
ళు 11141 
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ఇం 
అమి కా 





(౧8రడముడిరుడి ౦. “54 ౨[0€0 1౨ ౨షషయడ7డముం07€0) 





బహుమతి పంపినవారు ; 


చిక్కిన చారల జంతువు 


పొందిన వ్యాఖ్య ఎ. కె. మోహన్‌రావు 








ష్టమైనది ఎందుకం టెం 


అది నాకు వంతో ఉత్సాహము ల 


యల న 


నో (గ 
ని ఇ (లె 
త 





కనే 1 
ట్‌... 


జీ 
నలి 


( దాని పొదుపునకు కూడ మీరు యిష్టపడకారు .. 
ఎందుకం"”బ ప్రతి బిళ్ల ఎంతో కాలము వచ్చును 1) 
ఆది మంచి సబ్బు అని మీకు నిశ్చ్వయముగ తేలును. ఎందుకంట అది తాతా తయారు 


ఇండియా పెట్టుబడితో, ఇండియా నిర్వహణ క్రింద, 
ఇండియాలోనే తయారవుతున్నది. 
శ్రీ-ఎ. ఎఫ్‌ ఎస్‌. తలియార్‌భాన్‌ గారి తాతా స్పోర్ట్స్‌ రెవ్యూ (వ్రతి మంగళవారము, 
లమ్మీవారము, శనివారనుల రాత్రి $ గంటలకు రేడియో నిలోన్‌లో వినండి 
16 9771 











౧2040202 టే, ౦౦601 0లు *5కీ 





పొౌన్‌టెన్‌ కలనఖులకు, 
సిరాలకు 
జగత్ప్రసిర్ధి పొందిన 













డోంగేగారి 
నో 
బాలా వు తం 
బలహీనమైన బిడ్డలకు పుష్టినిచ్చి, పండ్లు 
మొలిచేటప్పుడు అయ్యే విరేచనములు 
నిలిపి, బలమును ఆరోగ్యము నిచ్చును, 
క. ₹. 900876 & 60 ఓ66., 8014887 4 


| 
|| 


టాన్‌ 


టట చేట క చ - 


[చే [క యు జ 0 


కిక వ క ఆ ఇప కక వ న సా. 








అనానను వలలనాతు శ మోతకో్పానానమొనునను జా నా 


వడ 
నా జ 


బాలసశన్వతి గానకళాబోధిని 


ల 
ఇ 


ప్‌ 





' పిక్‌టోరియల్‌ మీడియం డిక్షనరి అపూర్వ నంగీత (గంథిము, 
తి. (ఇంగ్లీషు-ఇంగ్లీమంకెలుగు).. | గొప్ప అనుభవజ్ఞులచే రచింప 


ల్లా 
బడినది, నంగీతము నేర్చుకొను 
టకు సొాథనకు, పరీక్షలకు 
పిన్నలకు పెద్దల కుపయుక్త 
పడు (గంథ రాజము. 
పింి0ం600-రు ఎం060 0 


వలయువారు : బాలసరస్వతి బుక్‌ డిపో కర్నూలు, 
(బాంచి :___నెం. 6, నుంకురామచెట్టి వీధి, మదాను. 


పతి అంధుడు చదువ విద్యకు, విజ్ఞానానికి, పరీక్షలో విజ 
దగిన సద్ధ్ధంవదము. ఆంధ యానికి ఈ డిక్షనరీ వుపయోగపడుతుంది. 
రాష్ట్ర నాధనకు మిక్కిలి 1000 పేజీలు ప్పూర్తిక్యాలకో బైండు 
తోడ్పడిన [గంథము. '. మీడియం థర 900 


| 


పే.500. వెలరు.6 00 జెండిక్ష్సనరీదర 480 
తమ ఆర్హరుళోపాటు 
అడాంం) 


పంపగలరు, 




















2ె,. వీ, మంఫరారాప్‌ం నారి 


షీ ౦0ఆ౮గణ! 58116 


నరిషింగ్‌ బిస్కట్లు 


పాపకు పండ్లు వచ్చేటప్పుడు 
ణు: ల స 

నరిషింగ్‌ బి స్రట్లుఇవ్వండి. 
ఆ కరకరలాడటం, ఆ రుచీ 
చూస్తే పావ ఎంతో ఇష్ష 

పై గాయా విస్క ట్లు 
ఆరోగ్యమిచ్చే విటమినులతో . నిండివున్నవి. 
మేలయిన రకము, విలువైన విటమిన్లు. 


జె. ది. ముంఘౌారాహమ్‌.& కోఃః గ్వాలియర్‌. 


జాల | 





(బాంచి : 35/87 తంబు చెట్టి స్ట్రీట్‌, జి. టి. మదాను. 


టు 
వ డా 





1జమరే జము 2202 1669600 0లూ "ఈశ 


ల 


నే. 





చందవరా వీ యే 
ఏజంట్లు రావాలి 












జ్‌ 






ఏజంట్లు లెనిచోట్ల (పతి ఊరా చిన్న చిన్న 
ఏజంట్లు కావాలి. మీరు ఏజంటయి కొద్ది 
కాపీలుకూడా తెప్పంచుకోవచ్చును.. మిరు 
[ప్రతినెలా 2-0-0 పంపుతూ వుంటే మీకు 
7 కాపీలు పంపుతాము. ఈ పద్దతిని మ్‌కు 
(ప్రతినెలా 0-10-0 లాభం: వుంటుంది. 
పూర్తివివరాలకు (వాయండి. 







చందమావు పబ్లికెపన్స్‌ 


వడపళని, మాను = లైట్‌ 









చందమావు కినినవరాలరు 
ఈ ఊళ్లలో ఏజెంట్లు కావాలి |! 








బుక్కపట్నం (అనంతపూర్‌) 
న 9 (ఇల్లూరు) 





డిపాజిట్‌ చెల్పించగలవారు 
వివరములకు [వాయండి, 
న్‌ 
చశందనూవను పబ్లి క షన్స్‌ 
మ్మ వాను--26. 






వడపళని 











వృ త్తికలనకు ఉపకరించు పుస్తకములు 
ఎలెక్ట్రిక్‌ అండ్‌ రేడియోగైడ్‌ (2 భాగములు) 
రు. 15,/-లతో మీకు మీరే రేడియోను నిర్మించుకోండి. డీనికి ఎలక్షినిటీ అవసరంలేదు. లె 


మరమ్మతులు, వైరింగు, ఇతర ఎలకి క్‌ సకల్‌ 


మెకాస్‌ జమ్‌ నేర్చుకుని, ఉత్తమమైన కాన్సిక్స్‌ 


అగుటకు రు. (/-లు, (వ్రాత సిరాలు, అచ్చుసిరాల తయారీ రు, 8/-_: వాచీ మర్యు తులు రు, ల 


దర్జీపని, కటింగులు [బొమ్మలతో సహా) రు. 1/-; 


చేయుట ఇ (. బేటరీల తయారీ రు; కం? 


ఫొటొొగఫీ రు. 2/8; 
సబ్బులు చేయుట రు. $/-; 


వెంగాల్‌ మిఠాయిలు 
అ త్రరులు చేయుట 


రు. 8/-; నెంట్లు ఎసెన్నులు తియాతీ 6. 8/-వ నరదాక్రు థనార్దనకతు హస్త సాముదదికం 
రు. 8/12; విజయసాధనెకు చక్కంటి పర్సనాలిటి రు. 2/82 మనో బలములను వృద్దిచేనుకొనుట 


రుం శ్ర/గే 1 మ జీవితానుభవం రు, నగి? 
కొనుట రు, 


(పజలను ను రుం శీ/4ీ 3 వజయజ్లీపనీం రు 


సద్వ ర్త రనమును, సామర్థ్ఞ్రములను “పంపాంచించు 
ఫి జీవిత విజయరహస్యం, ఆఓవృర్ధి 6. న్ల/గే; మృతులను సంపాదించుకొ నుట, 


రుం 2/8; మునోబలసాధనము రు, 8/8; 


నాయకుడగుట రు. రం? నభలో ఉవన్యసించుట రు. $/-; జీవితవిధానం రు, $// 2 గానము, 
నృత్యము రు. శం? ్‌తి ఆర్హరుపైన కా చార్జీలు [=12.0[_అదనం. 


ఉత్తర ప్రత్యుత్త తరములు ఇంగ్లీషు 


లోనే వాయాలి 


౪51౯14 కంర ఐ౯ణ౦7? (06. 141.) 


శీలత లిడా 12 ర్తశం) 


్ర 


గటషతమముః 


బేష1౪8201 (౪. ౨.) 


16060062 “5% 


వటట ధిలి టా భాటాధిచి ధి భాధ ఛిధిచాటాచా చా ధాధాటి సిధిటి పాటా ాటాటి ఛా ఛి పి భాహిటా చాటి సాటి టాళి హిటిటి ఛాచాటా లి ధి చాలా ఫాటాటిళత్తు 


కలర్‌ 


ప ఫాటో ఆఫ్‌సెట్‌ ప్రింటింగ్‌, 
య స్రోసెస్‌ బ్ధాక్‌ తయారీలలో 








క టిట్సి ట్టి బి టాట్టా ట్టి ట్ధ ల సై టా లలి టి చాటాలి 


చాచి భాం ఫాచాచి టాటిచాచాచాటాలు పాటి టాటా టాష్తాట్తా పాషా 


నే ల 
సైల్తి చ్తైట్టా 


శా 
వో 


స్ట్‌ అత్యున్నతస్థానాన్ని నిలబెట్టడమె ఎల్లప్పుడు 
ళ్‌ మా ముఖ్యాశయమని నమ్మకముగ చెబుతున్నాము 


నా వ 
శా ళా ట్హి ల 


న 
ర! 


ల 


శ 


నటట ట, 
జిట్పైట్టి టి టి 


మన భారతదచేశమందలి వి సంస్థయు ఇంతవరకు 
ఎరుగని 30 అం. ౫ 40 అంగుళముల (బ్రహ్మాండ 
మైన కెమెరాను, సరికొత్త ఆధునిక యంత పరి 
కరాలను నెలకొల్పి వున్నాము. నిపుణులు, అనుభ 
వజ్జులు ఐన మా కెక్షీ షియనులు, ఆర్టిస్టులు 


కు వె వె 
ఠి న! న! 


న 
ళ్శి 


టం! 


* 
కలి 


క 
గీ ళ్ళిల 


న్నా 
థ్‌ 


జంటల బట్టా 


మో చిత్రములకు అచ్చ సరిత్రైైన 
పోష్టర్లు తయారు చేయగలరు 


ల 
ళ్‌ ళ్‌ 


సి 


ట్రం ట్ట బలట్టా 





న్‌ 
జ! 


రంకు 


ట్‌ థ్‌ మ్‌ త 
లల “రహి టలు వ్‌ ల అ €౪ 
షా నానో 
చందమావు బిల్లింగ్స్‌, నుదరాసు = 26 


శ వవ వసువు వె వను వు ఎను ఎస వె 
స! న! న్‌! ళ్‌ జ! | న! శ ళ్ళ ఖం ళం 


న 
ఖ్‌ 


శసైట్టైట్తి 


న 
న్న! 


జంటల లై లాట బి ల్పచ్టై ట్తూత్పు లా చాలు చాల ంస్టాల్టా లై టై ంపి బైట్టాచ్చాత్చు టై ప్రాచి చాచ్ళాత్తుట్సి సాట్టాతాటాల్సి టా ఇసైలైట్టా ఇఫిట్తా ట్టి టాళ్టి న ట్ర ళ్టై బ్హల్టా ట్టి 


౪, 
ల! న! 


న్‌, 
ర న గ టీం లి! మ యుప యను బుతపచును నుత యముతముయచుమువుమునలయిమొరేు తఉభతితుముని నలం లి పటము తమురుుయ్‌బుేమేయనుేలే స మీనీనచుచుిటీచో 
ల ర 


౧2డ4జమ292  కంంంమ 06 54 








సావిత్రి..యస్‌.టి.రామారావు.. ఏ.నాగేశ్వరరావు 
రంగారావ్చు...రేలంగి... రవుణారెడ్లై... బాల కృష్ణ 


రామలింగయ్య... బొరస్తోమి. జమున యిష్య్రంద్రమణి 
ఆ౮క్సణ..ద్రుచాణా 


జు అ ఖత 











| 


జాతక కథల 
(బుద్దుని పూర్వజన్మములు) 
శీ 


'చందమామ'లో (ప్రచురింపబడిన 
ప్రఖ్యాత కథలు 
పుస్తకరూపంలో అందంగా 
వెలువడుతున్నవి. 


ఛీ 
వల 6-1 2-0 


వీజంట్రకు మామూలు 
కమీషన్‌ యిస్తాము. 


ఆర్హర్లు అడ్వాన్సుతోసహా పంపండి. 
ళీ 


చందమావు పబ్లికె షన్స్‌ 
(పునస్తకశాఖ) 
మదరాసు - 26. 


ష46ే4మణజమి2& 








ఈ సంచికలో కథలు 
వింతలు = విశేషాలు 


ళా 
విశ్వ_పేమ (గేయకథ) ల 
దొంగబుద్ధి షా - 
బంగారు ఎలుక మంతి 
తెలివిగల వ! నరా... 
తోకచుక్క (సీరియల్‌) ,.. 25 
కురూపి భర్త కంస 
నరకవాసం (జాతక కథ)... “40 
దోషి ఎవరు? న కీల 
మాయవినుగు నలా 
చందమామ సటకల్‌క్‌ 
కొయ్యకోడలు వూర తర్‌ 
మాటకారి ముసలమ్మ ఇలను కరి 
వార్తలు-విశేషాలు రం 
చితకథ ల కన 

న్య 


అవిగాఠక - రంగులబొ మ్మ రథ, 
ఫోటోశీర్షికల పోటి - మొదలైన 
మరి ఎన్నో ఆకరణలు 
లై 





1609009 "రజీ 


జా 


| 
| 
నే. 


ఆలో 











నూ దీపావళీ (ప్రత్యెక సంచికల _పచురణలో 
సహకరించి. తోడుపడిన ఎల్రరకూ 
హృదయువూర్వకంగా కృతజ్ఞత తెల్బుకొంటోూ, 
* వారి ఆర్హర్హమేరకు పూర్తిగా కాబలు -సప్టయి 
చేయజాలనందులకు మా విజంట్లు, 


శ ఈ (పత్యేక సంచికతో చందాసభ్యత్వమును 
[పారంభింపలేకపోయినందుకు 
మా (కొత్త చందాదారులు, 





శ వారి ప్రకటనలకు ఈ సంచికలో తావు 
కల్పింపజాలనందులకు అభిమానులగు 
మా 1పకటనక ర్తలు 


అన్యధా భావింపకుందురుగార అని కోరుతళూ 
అటుపైన అందరకు అన్ని విధవుంలా ఎకు క్కువగా 
సీవ బచేయగలవుని విన్న విస్తున్నా ము, 


ల మ సబ్దికేవ వ 


ఆదా" 


( - 


చందవరావు బిల్దింగ్బ్‌, వుదాసు. 2 


రా 








(12మయజముజమ& )ం౦60మ0థటూ "ర54 


ర్తి 


క్ష చ _ చ 


అ ననా లా రలలనవలనాతాయనా. 
క నకనమొలా- రా నానాననోరా శాల” చొకునమొుకద్యాాలాను- యాచన. ల్ల 
న శ 














రజ య్యాయ్‌ 














న నంచాలకుడు! 'చ కపాణి' జే 
కరం స మా ల్‌ టం అనం వ తం. కా త్తే... 
ద్రీపావళి సంచికను సమర్పించిన సందర్భంలో మా | 

ఫ్‌ కృషిని అభినందిస్తూ చాలామంది ఉత్సాహపూరిత 
న్‌ వ మైన లేఖలు (వాస్తున్నారు. ఇందుకు ఎంతయినా 
వడా కృళతజ్ఞులం. కథలు అంశా ఎక్కువగా కావలెననె మా | 
జో = | పాఠకుల అభిలాషకూడా ఈ లేఖలలో బాగా స్పష్ట శ న 
పడుతున్సది. నిజానికి, నికిప్తమైవున్న జాతీయధనమే సు. 
మన కథాసారస్వతం, తరుగు లేని ఈ సారస్వతానికి ( 
జాం కొత్త మెరుగులతో వెలుగుచూపడమే చందమామ ల్‌ 
నాననా ఆశయం. కనుక, మీరు విన్నటువంటి జానపదకథల్లో ళా 
డా... మంచివి [వాసి పంపుతూవుండండి చక్టని చిత్రాలతో ్‌ 
క (పకటిస్తాము. ఈ విధంగా మరుగున. పడిపోయిన 
డడ. మంచి కథలెన్నో మీతోపాటు ఇతరులుకూడా చదివి బ్‌ 


నా. ఆ ఆనందించే అవకాశం కలుగుతుంది. ఉత్సాహ 
".జఊపహక్‌. వంతులైన మీ అందరి సహకారంతో, రాబోయే కొత ఆకూ 








కా శ. చ క సంవత్సరంలో ఈ ఆశయాన్ని మన చందమామ **ై 
పూ సన్న న తప్పక సఫలీకృతం చేయగలదని ఆశస్తున్నాం. ం 
వ క్క క్ర 0 సంపుటి 15 :-. డిసెంబర్‌ 1954 : సంచిక6' చ 

నో స జ్‌ 
జా నా ల కట గళ యె త్ర 








లా మా 


న్‌ ల స్మ వ్‌ (4 వ ఇ 
శ్రాధం ౯. ను గ | క ( భా న్‌ శ న న. ఇ వ. కా 
వాడ టీ ఇ్యాకభనన బా వ 
వ మ్‌ న! = ( అఖ 
కానననననప్పువనామూయులనాాలుుల లల తాలాలు. త 


షు ప్టటునాడా్‌ ఛ 








[9 
లని 
లనీ 
ర్రీ 


జ్‌, 





నల 





| 
| 
్టే 
శక 


నక గ్రాబౌవ డొక్క కాలి 


ఎక్క డేమి దొరకక 
మ. గ టో 
తిక్కపట్టినట్టు తిరిగి “ళా సల్లు 


యర్‌ అం వాం 
అ జనకా అ ఇ! శౌ గ 
నన చేని 'ట కః 
క జ వ్‌ 
॥ 


తిరిగి చివరకు ; 


క్ష్‌ క్‌ / ్గ &్‌ (1 ౯ 2 / జ ఖు క ్గ త 
'మంచివార్త! మంచివార్త !1' టు. 


అంచు. పిలిచెను, 


గుంటనక్కగారి జోరు 

కంట జూచి కోడిపుంజు 

' ఏమికేమి? టంచు (ప్రశ్న 
వేసి నంతనె, 


ో మన గే యం ర 
| ల క ణి శ్ర 
స్థ సక్‌ ఖ్‌ 
ల. బమొతూను..యను ముకు నాననన. యమ్స్హాముబుటత్తు:చ్యూతమునన. ౨ ప్రవస్త్తాతన్నూట . 6.2. కూ జ 


' విననె లేదటోయి:!! నీవు, 

" విశ్వయేమ'” యనెడి పేరు! 
ఇంక మీరు మము ఆప్త 
బంధు మిత్రులం! 


| 


లే న్న అన్న న్‌ వ క 
స్టన్‌ ట్ట లా “| 
న్‌ కేం ఓ (= ల 
ఫూ యే వ వమానాాాయ్‌నే మిమునాను లే... వమ ఎనప్లైలా-ల .వానతేము.లఎలలు. 


నేటినుండి విశ్వపేమ 
చాటవలయు మనము | 
రమ్ము, కట్టకేగి షైరు కాస్త 

కొట్టి వత్తము.” 


ట్‌ 


హా న్నా 
టన 
ఫి స | 
అయయ నమన నస. చనాతయో ౨... ఎనాయమి..8 నీ 


స్టగ్న ల వు ఇకా మ ల! , శిత టు ఫ్ర ఖం పం ఇ మం 
మ్‌ ర ర ల్‌ ల్‌ ల్‌ ల్‌ ల ల్‌ ఎల్‌ అల్‌ ల్‌ లం 





| 
| 


రచన:ః కవిరావు 


్న రుక్కబావ ఎరుగదాయె 


విశ్వపేమ యనెడి పేరు! 
భో ( అంచు నక్క తిరిగిచూచి 
శ // 44 / // . గె జ నే నస్యం. - 

1 1 1. | 1. వ. 1! ( స, | ళ పరుగు తీసెను, 


/| /] ౯ 
1004. | 14 
//1 | | 


(సు 1111 //! 
తళ, ల! | / 


స్టా 


' వట్టి పాడు రోజింతకు 
ఒకరి ననిన ఫలమే” మని 
పరుగు తిస్తు గుంటనక్క 


టి. 
శ టట ణు | 
గ (స ల మూ 
యట యయ. లా గ నీ 
జియో లాల పము టట. పలవరించెను, 
ల య్‌ 4 న నా శ క్‌ 4 / మ! 


వ. 
| 





న క న్‌ న్య డే న జల్‌ 
మేవార్‌ యర టాన్‌ నన 
ఆ టోములాడుతు. న. 








ఇట్టు అనగ కోడిపుంజు 
పట్టలేని సంతసాన 
గొంతు చాచి ఒక్కమారు 
రూత వేసెను. 


“ఒక్క కణము తాళు మదుగాొ 
కుక్కబావ వచ్చుచుండె, 
వానితోడ కలిసి పోవ 


కాడా (7 య. ్య న్న్న 
3 ఆ య య్‌! 1 సస న 
వచ్చు” నన్నది. ఈ. | | 11 సన 
తక్షణంబె గుంటనక్క నంట! / | గన 
తారుకొంచు నుండ జూచి 1111 ట్ర్‌ 


సామల. 
'పోదువేటి కంిచు కోడి 
పుంజు పల్కెను. 


చో 
] 


( ( 
2? |, 
1! 


భక 
చరాచర యాద సాచ్వ లాలా ఎ ఆాందటు కంల ట్‌య్‌ | హై టూ ల / 
బీ ల ల అ శన + న. హు 1 ల 
తా ఫట ఎ ఆ లం స లలల చ్‌ 8 1 /( 

ఇ వే ల ఆ జా ఇ జు మనో ల్ల య్‌. అఅనాాణా అ మె హ్‌ న చ 

ంం యట 
| | క! 

యం! యీ 

క్ష్‌ త శ , 1 టో 

(| లో పయ 


గం లే లే టో / 
సలం 
_ ళ్‌ 





అత. 1 1 ఎవా్న్ల వా రాశానని క్‌ “అంతా 


ఆ. లోనా జా 


టన టా లన 


లాలా ాననాడలనా కా 


| న 
క్మ్‌ 
భకన న శ - 
[స యాన స్టో 
జ్‌ త = తా 





అట్టమీదిబొవ 


టరవ్యవానం చేస్తున్న పంచపాండవులు ఎక్కడెక్కడి పుణఖ్యక్షేత్రాలూ. 
దర్శించుకొంటూ, మహాత్ము అ గాధలను వింటూ వన్బార స్‌ చెప్పాముకద |! 
వారొక రోజున, పూర్వం నిబ్‌చ (కవర్తి యజ్ఞంచేసన స్థలం చేరుకొన్నారు. ఈ 
శిబిచ్మకవ ర్తిని గురించిన అద్భుత కథను రోమశణుప ఇలా వినిపించాడు :-- 

చందవంశానికి చెందిన శిబిచకవర్తి లెక్కలేనన్ని యజ్ఞాలు చేస్తూ 
వుండగా, ఒకప్పుడు ఒక విచ్చితం జరిగింది. అకస్మికంగా ఒక పావురం 
భయంతో పరుగెత్తుకువచ్చి శిబి చేతికైన వాలింది, "రాజా !--శరణు, 
శరణు !1-_రక్షంచు, రక్షించు [1 అంటూ ఆర్తనాదం చేసింది. 

వెంటనే చృకవర్తి పావురంతో ' నీకు వచ్చిన భయమెమీలేదు,,..' అని 
చెప్పి అభయమిచ్చాడు. 

అంతలో భయంకరరూపుడైన ఒక కిరాతకుడు అక్కడకు వచ్చి, 


'ఠరాజేందా!--ఇది నేను వేటాడిన పావురం. కనుకనా హాఫురాన నాకి చ్చెయ్యి” 


అని అడిగాడు, 

అందుకు శిబి “దీనికి నేను అభయమిచ్చివున్నాను. కనుక దీనికి బదులుగా 
మరేదైనా కోరుకో, తప్పక నీ కోరిక నెరవేరుస్తాను”* అని జవాబుచెప్పాడు, 

అప్పుడు కిరాతకుడు ' రాజా !---ఈ పకి మాంసానికి సరిఅయిన విలువ 
కలది నీ మాంసమే. కాని అది అడగటం న్యాయం కాదుగదా? కనుక, 
దయవుంచి నా పావురాన్ని నాకిచ్చివేయి' అన్నాడు, 

ఈ మాటకు చకవర్తి ' అయితే ఈ పక్షి మాంసానికి సమానంగా నా 
మాంసమే ఇస్తాను” అంటూ వెంటనే తక్కెడ "తెప్పించి, ఒకపక్క ఆ పావు 
రాన్ని ఉంచి, రెండవ పక్క తన శరీరంనుంచి మాంనం కోసి సిపెడుతూవచ్చాడు 
చ్మితం !---ఎంత మాంసం కోసిపెట్టినా, ఆ పావురం బరువుకి సరిపోలేదు. 

ఇదిచూచ్చి శిబి ' ఓయీ టబోయవాడా ! 1. నివు ఈ తక్కెడ పట్టుకో, నేనే 
ఇందులో ఎక్కి కూర్చుంటాను ' అని తక్కెడను కిరాతకుడికి ఈయబోతూ 
వుండగా---కి ాతకుడు సాక్షాత్తు దేవేందుడుగాను, పావురం అగ్నిదేవుడుగానూ 
శిబిచకవర్తికి (ప్రత్యక్షమయ్యారు, 

“ చక్రవర్తి!-నీ త్యాగశీలాన్ని పరీక్షించటానికి మేమీ రూపంలో వచ్చాము, 
నీ కీర్తి చిరస్థాయిగా ఉండుగాక 1!” అని దీవించి, వారు అంతర్జానమయ్యారు. 














ఒక రాజ్యంలో దొంగతనాలు జాస్తికావటం 
వల్ల, పట్టుబడిన పతిదొంగనూ ఊరి 
బయట బహిరంగంగా ఉరితియవలసిందని 


రాజుగారు ఉత్తరువుచేశారు. అదేవిధంగా 
ఎందరో దొంగలు ఉరితియబడ్డారుకూడా, 

ఆ రాజ్యంలోనే ఒక ఉల్ఫొ కన్నడూ, 
చిన్నడూ అని ఇద్దరు దొంగలుండెవారు, 
తోటిదొంగలు కొందరు ఉఆరికావటం చూసి 
బెదిరిపోయి, కన్నడూ చిన్నడూ దొంగ 
వృత్తి మానటానికి నిశ్చయించారు. 

“ ఇంతవరకూ చాలా పాపం చేశాం. 
అకనన్నా మంచిగా జీవించుదాం[ 
అన్నాడు కన్నడు, 

“ చేసుకోదల స్తై బోలెడన్ని వృత్తులు 1” 
అన్నాడు చిన్నడు, 

వాళ్ళిద్దరూ పక గ్రామంలోని పెద్దరెతు 
దగ్గిర పని సంపాదించుకున్నారు. రొజూ 


ఎడ్లను బిడుకు తోలుకుపోయి మేపుకు 


రావటం కన్నడి పని. తోటలో 
నిళ్లు పోయటం చిన్నడి పని, 

మొదటిరోజు కన్నడు ఉదయమే లేచి 
ఎడ్లను తోలుకుని పడుకు వెళ్లాడు. ఎడ్లు 
వాణ్ణి నానా తిప్పలూ పెట్టాయి. వాటిల్లో అవి 
పోట్లాడుకోవటమూ, పరుగులుతీయటమూ, 
పక్కనెఉన్న పాలాలలోకి జొరబడటమూ 
మొదలైన పనులు చేయసాగాయి, వాటిని 
అదుపులో ఉంచటం కన్నడికి చాలా 
కష్టమెపోయింది,. 

ఈలోపల చిన్నడు తోటలో ఉన్న చెట్లకు 
నీరుపోయసాగాడు, ఎన్ని కడవలు తోడినా 
చెట్లకు చాలలేదు. సగంతోటన్నా తడవక 
ముందే చిన్నడికి చేతులు పడిపోయాయి. 
నడుము విరిగిపోయినట్టయింది. సాయం[తం 
దాకా వాడు తోటకు నిరిత్తుతూనె ఉన్నాడు. 

అ ర్మాతి కన్నడూ, చిన్నడూ తమతమ 
పనులనుగురించి మాట్లాడుకున్నారు. 


చెట్రకు 
ణ్‌ 





డి. న్వరాజ్యలక్మ 
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“నాకు పనిచేసిన ప్రేలేదు. ఎజ్లను బీట్లో 
వొదిలేసి చెట్టుకింద పడుకుని హాయిగా 
న్మిదపోయాను. అస్తమయంవేళకు ఎడ్లు 
వాటంతట అవే నాదగ్గిరికి వచ్చాయి. వాటి 
మువ్వలచప్పుడుకు నిదలెచి, వాటిని తోలు 
కుని ఇంటికి వచ్చాను” అన్నాడు కన్నడు. 

“ నేనూ అంతే. నాలుగు కడవల నిరు 
పోసెసరికి తోటంతా తడిసి ఊరుకుంది. 
రోజల్లా మంచంమీద పడుకుని నిద 
పోయాను !* అన్నాడు చిన్నడు, 

““ఖెష్‌! రేపు సరదాగా నువు ఎజ్లను 
మేపుకురా, నేను తోట తడుపుతాను,"” 
అన్నాడు కన్నడు,. 


నాచలాాాాాం2 

చిన్నడికి చాలా ఆనం౦దంవేసింది. 
'' నేనూ అదే అందామనుకుంటున్నాను !” 
అన్నాడు వాడు కన్నడితో. 

“బట్లో పడుకునేటందుకు మంచం 
రూడా మరిచిపోక పట్టుకెళ్ళు సుమీ 1 అని 
హెచ్చరించాడు కన్నడు. 

మరాడిద్దరూ పనులు మార్చుకున్నారు. 
ఒకరి మోసం ఒకరికి తెలిసిపోయింది, 

అయితే కన్నడు ఇంకొక చితంకూడా 
గమనించాడు. తోటలో ఒక మామిడిచెట్టు 
మొదట్లో ఎన్ని కడవలు నీరుపోసినా ఇంకి 
పోతోంది. దాని రహస్యం ఏమిటో ఆ రాతి 
కనిపెట్టాలనుకున్నాడు కన్నడు. 

ఆ ర్నాతి కన్నడుగాని చిన్నడుగాని 
తమ పనులనుగు౨ంచి మాట్లాడనేలేదు, 
ఇద్దరూ న్నిదపోతున్నట్లు పడుకున్నారు. 
ఒక రాతివేళ కన్నడు లేచి పక్కనే ఉన్న 
పలుగు తీసుకొని మామిడి చెట్టుదగ్గిరికి ఎల్లి, 
దాని పొదులో తవ్వటం మొదలు పెట్టాడు. 
కొంత సేపు తవ్వాక పలుగుకు ఎదో తగిలి 
కుంగ్‌ మని శబ్దం అయింది, 

వెంటనే కన్నడు చుట్టూ చూశాడు. 
చిన్నడు చీకట్లో పక్కనే నిలబడి ఉన్నాడు. 


“ఏమిటి ఈ రాత్రివేళ తవ్వుతున్నావు ?” 


అన్నాడు చిన్నడు, 


శంటాటాచటాలుాంుున. చందమా ము ఇజష్తయంమామామామాాాాా 
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శతా 


ట్‌ ట్లో ట్‌ స జ శల శో ఖ్‌ 
శసపా శని ఇసు శా! జా జ 
జ! శ కి క (€ ఖా 


“' ఈ చెట్టుకు పాదు సరిగాలెదు. నిద 
పట్టక పాదు సరిచేస్తున్నాను,” అన్నాడు 
కన్నడు ఆఅమాయికంగా, 

“ ఖంగ్‌ మని మోగిందెమిటి అన్నాడు 
చిన్నడు నవ్వు ఆపుకొంటూ; 

“ ఎపో శాయి అయిఉంటుంది ! పోయి 
పడుకుందాం పదు” అన్నాడు కన్నడు. 

ఇద్దరూ బెళ్ళి పడుకున్నారు. చిన్నడు 
నిదపోయాక మళ్లీ వచ్చి పలుగుకు తగి 
లినదేమిటో చూతామనుకున్నాడు కన్నడు. 
కాని ముందు వాడికే న్నిదపట్టింది. 

కన్నడు గురక [ప్రారంభించగానే 
చిన్నడు లెచాడు. పలుగు తీసుకుని 


అననన కా 


టంత మాం కి మ్‌ అక ఫే క్ష బట మం ట్‌ టీ టీ 
స్స అక్ష! శల న. జీ క [4 ఇ సీ ళీ షక చ వీ! వ ఇ వలో శ క శీ 
లి ఆ స్మా 


మామిడిచెట్టు దగ్గిరికి వెళ్లాడు. పాదు 
తవ్వి లంకెబింబలు పైకి తీశాడు. వాటిని 
వెంటనే ఎక్కడైనా దాయాలి. సమీపం 
లోనే చెరువున్నది. లోతు ఆకు లేనిచోట 
శారుపులో "ఆ లంకబింబెలు మట్టిలో పాతి 
పెట్టి చిన్నడు ఏమీ ఎరగనట్లు వచ్చి పడు 
కుని న్మిదపోయాడు. 

కన్నడు తొిల్లవారుజామునే లేచాడు, 
పలుగు తీసుకుని చెట్టుదగ్గిరికి వెళ్లాడు, 
అంకెబిందెల జాడ కనిపించలేదు. తిరిగి 
వచ్చి, నిదపోతున్న చిన్నడి కాళ్ళు పరీ 
షంచాడు, చిన్నడి కాళ్ళకు బురదా, 
కొంచెంగా నాచూ కనిపించాయి. చెటు 





అనా 
కాలా! 


తు టా ననన మూాయలిడా వకు త్‌ ఉత కు 





పాదులో దొరికిన వస్తువును చిన్నడు చెరువు 
దగ్గిర దాచాడని [(గహించాడు. నేరుగా 
చెరువుకు వెల్లాడు. చెరువులో ఒక పాంతాన 


కప్పల అలికిడి లేదు. అక్కడే వెతికి 
లం౭బెందెలను పట్టుకున్నాడు కన్నడు. 
వాటిని భు జానపెట్టుకుని నేరుగా స్వగామా 
నికి బయలుదేరాడు. 

చిన్నడు కొద్దిసేపట్లోనే న్మిదలేచాడు, 
పక్కన కన్నడు లేకపోవటం చూశాడు. 
చెరువుకు పరిగెత్తి తానుదా చిన లంకెబిందెల 


కోసం వెతికాడు. అవీ లేవు, కన్నడు వాటిని 


తీసుకుని న్వగ్రామానికి బయలుదేరి ఉంటా 
డని [గహించి అటుకేసి పరిగె త్తసాగాడు, 


లైంటంటంట ఏట ఈ ఈ యాట టట 

చిన్నడు కొంతసేపు పరిగెత్తినాక, వాడికి 
అంతదూరాన బిందెలు మోసుకుపోతూ 
కన్నడు కనిపించాడు, చిన్నడు డొంక వొది 
లేసి అడ్డదారిన పరిగెత్తి కన్నడికన్న 
ముందు వెళ్ళి" మళ్తీ డొంక ఎక్కి, తన 
కొత్త వెప్ప్తులలో ఒకటి ఒకచోట విడిచి, 
రెండోది నూరుగజాల అవతల విడిచి, 
అక్కడే ఉన్న ఒక చెస్టెక్కి, గుబురులో 
దాగి కూచున్నాడు. 

కొద్ది సెపటిలో కన్నడు లంకెబిందెలను 
మోయలేక మోయలేక మోన్తూ అటుగా 
వచ్చాడు. కొత్తచెప్పు వాడికంట పడింది, 
కాని ఒకటే ఉండటం చూసి నిరాశచెంది 
ముందుఠకు వెళ్ళాడు. నూరు గజాలు 
వెల్లాక దాని జత కనబడింది. అశ పుట్టింది. 
చుట్టూ పురుగుకూడా లేకపోవటం గమ 
నిలచి కన్నడు లంకెబిందెలు కింద పెట్టి 
అక్కడ ఉన్న చెప్పు తీసుకుని రెండోదాని 
కోసం వెనక్కు వెళ్లాడు. 

ఈ సమయంలో చిన్నడు మెల్లగా చెట్టు 
దిగివచ్చి దారిలో పెట్టివున్న లంకబిందెలు 
భుజానికత్తుకుని శక్తికొద్ది నడుస్తూ తన 
ఇల్లు చేరుకున్నాడు. 

రెండు కొత్తచెప్పులూ తీసుకుని కన్నడు 
తిరిగివచ్చేసరికి అంకెబిందెలు లేవు, ఇది 


పంట ఈ ంంళ చందమావు *ాంోాంటాాుట 
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గ్యరాశముకర వవశకమహేని 2౫ 
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తజ! జ 


రా లాలా పాకాన 


కంల టా టలు సాయాలు వరా చలానా 


చిన్నడి పనేనని రూఢిచేసుకుని కన్నడు 
చకచకా నడిచి, కొద్దిసేపట్లోనే చిన్నడి 
ఇంటికి వెళ్ళాడు. 

చిన్నడి ఇంట్లోకి అడుగు పెస్ప్తేసరికి 
విడుపులూ, పెడబొబ్బలూ వినిపించాయి. 
కన్నడు ఆశ్చర్యపోయి విమిటని అడిగాడు. 

అందుదు చిన్నడి భార్యా, కొడుకూ 
శోకాలు పెడుతూ, చిన్నడు చచ్చిపోయాడని 
చెప్పారు. గుడ్డకప్పి నట్టింటొ పడుకోబెట్టిన 
చిన్నల్ణుకూడా చూపించారు. 

కా స్సెపు కన్నడుకూడా వాళ్లతోబాటు 
విడిచి, ఈ విధంగా అన్నాడు ఫ్‌ 

“ ఇద్దరం ఎంతో స్నేహంగా ఉండే 
వాళ్లం. ఇక చిన్నడి ఆఖరుకోరిక తీర్చటం 
తప్ప నే చేయగలిగిందేమీ లేదు. తాను 
నాకన్న ముందు చచ్చిపొతే తన శవాన్ని 
కొస్పేసిన కందిచేనులో కంది మోళ్ళమిదిగా 
లాగమని నన్ను కోరాడు, వాడి ఆఖరు 
కోరిక తిరుస్తాను 1” 


వానా నా 
యో 


నన నా 
తాన టా నడా పాదత నామ 
జే కక నాలా లా నా 


య్‌ - తా, = జ హీ క 
ఓ.శ్రీతీ ఈము అ క 2 సరా ఉతకీక్‌ కసలచతన్‌ కక ము. కటు తయా ననే ప క 


నన త్‌ లా జా నం 
వం గ్‌ మ 


ఈ మాటలంటూ కన్నడు చిన్నడి 
శరీరాన్ని భుజాన వేనుకున్మి ఎవరిమాటలూ 
వినిపించుకోకుండా, కొట్టిన. కందిచెనుదగ్గి 
రికి తినుకుపోయాడు, 

నేలలో పాతిన కతుల్లాగా ఉన్న కంది 
మోళ్ళు చూసేసరికి చిన్నడికి నిజంగానే 
(పాణంపోయినంత పని అయింది. ఊరు 
కుంసకేు నిజంగానే తనను కంది మోళ్లమిదగా 
లాగుతాడని అతడికి భయం కలిగింది. 

చిన్నడు చప్పున లెచి కన్నడి కాళ్ళు పట్టు 
కుని '"' అన్నా, నన్ను మన్నించు! మనం 
దొంగబతుకు చాలించి నితిగా బతుకుదా 
మనుకున్నాంగదా, అంక దొంగ బుద్ధులు 
మాతం దెనిక ? అెండు టెందెలున్నాయి. 
చశెరొకటి తీనుకుని ఆధనం౦ంతో హయిగా 
జీఎంతాం 1!” అన్నాడు. 

లఆంకెబించెలను కన్నడూ చిన్నడూ 
సమంగా పంచుకుని థనవంతులై సుఖంగా 
కాలం వెళ్ళబుచ్చారు, 
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ప తిషాన దేశంలో స్ముపతిప్పతం అనే గొప్ప 
చు న 

నగరం ఉండేది. ఆ నగరంలో ఒక వైశ్య స్తీ 
ఉంచేది, ఆమె భర్త చనిపోగానే దాయా 


దులు అతని ఆస్తి యావత్తూ కాబేశారు. భర్త. 


పోయేనాటికి ఆమ గర్భవతిగా వుండి, 
అనంతరం ఒక కుమారులు కన్నది. ఆమె 
అసప్టకష్రాలుపడి ఆ కొడుకును యొులాగో 
పెంచి, పెద్దజేసింది. కొడుకు పెట్దవాడ 
యాక తల్లి వాడితో ఈవిధంగా చెప్పింది: 

“నాయనా, నీవు కోమటి బిడ్డవు, 
వ్యాపారం మన కులవృత్తి దురదృష్ట 
వశాత్తూ నీవు అగర్భదరిద్రుడవు, అందు 
చెత వ్యాపారానికి అవసరమైన: పెట్టుబడి 
థనం లేదు. అయితే ఈ నగరంలో థన 
గుప్తుడు అనే కొటశ్వరుడున్నాడు. "పీట 
కోమటి బిడ్డలకు సనహాయంచేస్తాడు. ఆయన 
దర్శనం చేసుకొని పెట్టుబడికి ధనం 
తెచ్చుకో 1!” తలి చెప్పినక్రై య కోమటిబిడ 





ధనగుప్తుడిని చూడబోయాడు, ఆ 
సమయంలో ఆ కోటీశ్వరుడు మరొక 
యువకుణ్ణి కోప్పడుతున్నాడు : 

“నీకు కొంచెమైనా వ్యాపారదక్షతలేదు. 
నికు ఎన్నిసార్లో ధనసహాయం చేశాను, 
దానిమీద లాభం సంపాదించలేకపొోగా నే 
నిచ్చినదికూడా పొగొట్టుకొన్నావు, తెలివిగల 
వాడైతే ఆ చచ్చిన ఎలుకను పెట్టుబడిగా 
చెనుకొని లక్షలు సంపాదించవచ్చు.” 

ఈ మాటలు వింటున్న కోమటి కుర 
వాడు గుప్పుడిని ధనం అడగలేదు. దూరాన 
చచ్చి పడిఉన్న ఎలుకను తీనుకొన్నాడు, 
దానిని తీసుకుపోయి ఒక వర్తకుడి పిల్లికి 
ఆహారంగా ఇచ్చి, దానిక్సి (పతిఫలంగా 
రెండుదోసిళ్ళ 3నగలు పుచ్చుకొన్నాడు. 
వాటిని వేయించి కారపు శెనగలు బేసి, 
&౬క మంచినళ్ళ కుండ తినుకొన్సి ఊరిబయ 
టికి వెళ్ళి ఒక చెట్టునీడను కూర్చున్నాడు. 





వి. ఆదికేశవులు 











మిట్టమథ్యాన్నంవెళ అడివిలో కక్టులు 
కొట్టుకొని వచ్చేవాళ్లు అక్కడికి వచ్చి ఆ 
చెట్టునిడనే కాస్సేపు విశ్రాంతితిసుకున్నారు. 
గోమటిక్మురవాడు వారి యోగక్షేమాలు 
విచారించి, తలా కాసిని కారవుశెనగలు 
పంచిపెట్టి తాగేటందుకు మంచినిరిచ్చాడు. 
అందుకు వారు సంతోపషంచి తలా రెండు 
క శైలూ కుర వాడికిచ్చి వెళ్ళిపోయారు. 

ఈ విధంగా సంపాదించిన క స్టైలు చిన్న 
మోపు కట్టి క్మరవాడుకూడా నగరంలోకి 
తిరిగివచ్చి, వాటిని అమ్మి, ఆ డబ్బులో 
కొంత పెట్టి మళ్ళీ శనగలు. కొన్నాడు, 
ఇలా కొన్నాళ్ళు జరిగాక అతను కర్ప్తైల 
మోపులే కొనదగినంత ధనం కూడబెట్టాడు. 
తరువాత కారపుశనగల బేరం మాని 
కర్చలమూపులు కొని భ్యదం౦ంచేశాడు. 
ఇంతలో వర్షాకాలం వచ్చింది. కస్పైలకు 
గిరాకీ హెచ్చింది. తాను కొన్న క స్టైలన్నీ 
ఆ మెస్‌ ఆఅడబ్బుతో చిల్లరదుకాణుం పెట్టాడు, 
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చిల్లరవ్యాపారం. రానురాను పెద్ద వ ర్త 
కంగా పరిణమించింది. వర్తకాన్ని బాగా 
పెంచుకొని దానిమీద వచ్చే లాభాలతో 
అభ్యూపాకిళ్ళూ, తోటలూదొడ్లూ కొని కాల 
(కమాన ఆ కోమటిబిడ్ధ అకాధికారి అయి 
నాడు. అతని సంపదకు మూలం ఎలుక 
కనుక అంపఠతూ అతన్ని ' ఎలుక సెట్టి” అని 
పిలవసాగారు. 

ఎలుక సెట్టి ఒకనాడు బంగారంతో ఒక 
ఎలుకను చేయించి దానిని తీసుకొనివెళ్లి 
థనగుప్పుడికి సమర్పించి, “అయ్యా, ఇది 
మీరు నాకు చూపిన పెట్టుబడి. దీనివల్ల 
నేను చాలా ధనం గడించాను. వడ్డితోసహా 
వీనిని మీకు తిరిగి ఇనున్నాను,” అన్నాడు. 

ఎలుక సెట్టి కథ యావతూ విని ధన 
గుప్తుడు అతని తెలివితటలకూ, సద్భుద్ధికీ 
సంతోషించి, తన కుమార్తెను అతనికిచ్చి 
పెళ్లిచేనస్తూ, ఆ బంగారుఎలుక నే అల్టుడికి 
కానుకగా ఇచ్చాడు. 
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ఓకనాడు కాళ్మీరులో ఒక చేపలమ్ముకునేెది 
రాజభవనానికి వెళ్ళింది, రాణిగారు చేపలు 
బేరం చేస్తూండగా బుట్టలోని చేపల్లో ఒకటి 
ఎగిరెగిరి పడసాగింది, 

“నాకు ఆడచేపలు కావాలి. అ చేప 
మగదా, అఆడదా?” అని రాణిగారు అడిగింది. 

రాణ్‌గారు ఆ మాట అడగగానే చేప 
పెద్దగా నవ్వింది. చేపలమ్మే మనిషి తన 
దగ్గిర అన్ని మగచేపటేనని చెప్పింది. రాణి 
ఆ మనిషిని పంపేసింది. కాని తనను 
చూసి ఒక చేప నవ్వటమా అన్న అగ 
హంతో రాణిగారు కోపగృహం (పవేశించింది, 

రాజుగాము ఆమె కొపకారణం తెలుసు 
కొన్నారు. మంత్రిని పిలిపంచారు. “ఒక 
సామాన్యపు చేప రాణగారిని చూసి 
నవ్విందట, దీనికి కారణం ఏమిటో నెల 
లోగా తెలుసుకోలేనిపక్షంలో నీతల తీయిం 
చేసాను” అని హెచ్చరించాడు, 
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మంతి గుండాల్లో రాయిపడింది, ఆయన 
విచారంతో ఇంటికి వెళ్ళాడు, ఎందరో 
మేధావులనూ, జ్యోూతిపులనూ యోగు 
లనూ మాంికులనూ తన ఇంటికి 
రప్పించి, "' ఒక సామాన్యపు చేప రాణీ 
గారిని చూసి నవ్వింది, దీనికి కారణం 
ఏమైవుంటుందో మీరెవరైనా చెప్పగలరా? 
అని అడిగాడు. 

ఒక్కరూ చెప్పలేకపోయారు, దానితో 
మంత్రికి తనకు చావు తప్పదనిపించింది 
ఆయన మనోవ్యాధితో మంచమెక్కాడు, 

మంత్రి కుమారుడు చాలా తెలివి గల 
వాడు, తండికి కావలసిన సమాధానం 
కొరకు తానే స్వయంగా బయలుదేరాడు. 
అతను కొన్ని రోజులు _పప్రయాణంచేశాక 
దారిలో ఒక ముసలి రెతు తటస్థపడ్డాడు. 
ఆ రైతుతోబాకే మంతి కుమారుడుకూడా 
నడవసాగాడు, 
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పర ాుటాల అరల సంలటుటుటిల్ల 

కొంతదూరం పోయాక మంత్రి కుమా 
రుడు రైతుతో, "మనం ఇలా నడిచేకన్న 
ఒకరి భుజాలమీద ఒకరిని మోసుకుంటూ 
పోతే ఇద్దరికీ నడక నులువవుతుందిగదా ! 


మా 
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లా 


ఇక నన్‌ 


లీ 


వీమంటావు ?” అన్నాడు, 

రైతు సమాధానం చెప్పలేదు. తన 
వెంట వచ్చే కృురాడికి మతి సరిగా లేదు 
కాబోలని మాతం అనుకున్నాడు, 

మరికొంత దూరం పోయాక మంతి 
దుమారుడు కోతరు సిద్దంగా వున్న చేనొకటి 
చూసి, “దీనినింకా తినిఎయ్యలేదే మబ్బా?” 
అని అడిగాడు. దానికీ రైతు జవాబు 
చెప్పలేదు. ఈ మాటతో రైతు అనుమానం 
మరింత ఎక్కువయింది. 

ఇంకొంత. దూరం పోయాక ఒక అడవి 
వచ్చింది. మంత్రి కుమారుడు రైతుకు 
తన బాకు తీసి యిచ్చి, “* ఇది తీసుకు 
పోయి. రెండు గురాలు తీసుకురాగలవా? 
మనకు ఉపయోగపడతాయి. బాకుమ్మాతం 
పోగొట్టవద్దుసుమా | చాలా ఖరీదైనది” 
అని చెప్పాడు, భ్‌ 

దానికికూడా రైతు ఏమీ జవాబు 
చెప్పలేదు, తనతో ఈవిథంగా మాట్లాడే 
కుురవాడికి నిజంగా పిచ్చేన ని రూఢి 
మాతం చేసుకున్నాడు. 





అడివి దాటి అద్దరూ ఒక నగరం (ప్రవే 
శించారు. ఆ నగరంలోని వారెవరూ వీరిని 
పలకరించలేదు. మంతి కుమారుడు 
చుట్టూ చూస్తూ, “ ఎంత పెద్ద శ్మశాన మో!” 
అన్నాడు. ఈమాటకు రైతు నవ్వుకున్నాడు, 

నగరం దాటుతూనే వారిద్దరూ శ్మశానం 
దగ్గిరికి వచ్చారు. శ్మశానంలో శవదహనం౦ 
జరుగుతోంది. చచ్చిపోయినవాడి బంధువులు 
వచ్చే పోయేవారికి వీవేవో తినుబండారా 
లిస్తున్నారు. వీరిద్దరికికూడా ఇచ్చారు, 

రెండడుగులు వేసి మంతి కుమారుడు, 
చుట్టూ కలయజూస్కి '' ఇది ఎంత దివ్య 
మైన నగరం 1” అన్నాడు. 
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కొద్దిదూరంలో వాగు ఒకటి అడ్జాచ్చింది. 
రైతు చెప్పులు చేతపట్టుకొని, ధోవతి పైకి 
కట్టుకొని వాగు దాటాడు, మంతి కుమా 
రుడు మటుకు ఇదేదీ చేయకుండానే 
వాగు దాటాడు, 

ఎలాగైతేనేం రైతు (గామ౦ చేరు 
కున్నాడు. తనవెంట వచ్చిన యువకుడు 
ఎంత వృెరివాడైనాా చాలాదూరం తన 
వెంట కలిసి నడిచాడుగనక రైతు అతన్ని 
తన యింటికి భోజనానికి రావలసిందిగా 
పిలిచాడు, 

దానికి మం్యతికుమారుడు, "“'మీ ఇంటికి 
అలొగే వ మీ యింటి వాసాలు 


పయటంటులాటంాలాన 


బలమైనవో కావా ఆలోచించుకుని నుతీ 
పిలవండి !” అన్నాడు, 

(ఈ పిచ్చివాడితోట్‌ మా ట్రాడట మే 
తప్పు 1” అనుకొని రైతు తానొక్కడే ఇంటికి 
వెళ్ళాడు. తన ఖార్యకూ, బిత్రలకూ తన 
వెంట వచ్చిన పిచ్చి కుురవాళ్లి గురించిన 
సంగతి వివరంగా చెప్పాడు, 

రైతుకూతురు చాలా తెలివిగలది, తండి 
చెప్పినదంతా విన్నతరవాత ఆ పిల్ల 
అతడితో ఈ విధంగా అన్నది : 

“నాన్నా, ఆ క్కురవాడు పిచ్చివాడు 
కాడు. చాలా తెలివిగలవాడు. అందుక 
అతని మాటలు ని కర్థంకాలేదు, ఒకరి 
భుజాలమిద ఒకరిని మోసుకుంటూ పోదా 
మనటంలో అతని ఉద్దేశం - ఒకరికొకరు 
కథలు చెప్పుకుంటూ నడుద్దామని! 
పాలాన్నింకా తినివెయ్య లేదే మబ్బా అంక, 
రైతులకు సామాన్యంగా ఉండే అప్పుల 
వాళ్లు పంట క్రాజెయ్యలేదేమిటా అని! 
బాకు తిసుకుపోయి రెండు గురాలు 
తిసుకురమ్మనటంలో అతని ఉధథధ్రశం౦ 
రెండు దుఢ్రుకరలు నరుక్కురమ్మని, 
అవి అడవిలో ఎదైనా వస్తే అండగా ఉంటా 
యనీనూ! నగరంలో ఎవరూ పలకరించ 
నందున "అది అతనికి శ్మశానంలా కని 


నే సహ క! 





వళవాలవాలాయారారవాయారనారయారు 
క 


పించింది, శ్మశానంలో ఆతిథ్యం దొరికింది 


గనక దాన్ని నగరం అన్నాడు |! వాగు 
దాసేటప్పుడు నీటిలో వీముంటుందో తెలీదు 
గనక అతను పాదరక్షలు విప్పలేదు, 


ధోవతి పైకికట్టలేదు! అతను చాలా తెలి, 


వైనవాడు. మనయింటి వాసాలు బలమైన 
వని చెప్పిజఊంటే తప్పక వచ్చేవాడు. ఇల్లు 
తనను భరిస్తుందో లేదోనని తెలుసుకొన 
డానికే ఆయన అలా అడిగాడు. నేనాయ 
నకు ఆతిథ్యం ఇస్తానుండు [ 

రైతుకూతురు ఒక చిన్న గిన్నెనిండా 
నెయాం, పన్నెండు చపాతిల్హూ ఒక దుత్త 
నిండా పాలూ, నౌకరుచేతికిచ్చి ఊరిబయట 
ఉన్న మం(తికుమారుడిక్‌ పంపిస్తూ ఒక 
చిన్న ఉత్తరంలో ఈ విధంగా రాసింది: 

''మితమ్హా చందదుడు సంపూర్తుడు. 
సంవత్సరానికి పన్నెండు నెలలు. నము 
(దుడు చెలియలికట్టను దాట యత్ని 
సున్నాడు.” 

రై తుకూతురిచ్చిన వన్తువులను నౌకరు 
మంతికుమారుడివద్దకు తిసుకు పోతూం 
డగా, నౌకరుకొడుకు దారిలో తటస్థపడి, 
తండిపద్ద మారాంచేసి కొంత పదార్థం 
శకాజేగాడు. నౌకరు మిగిలినవాటిని తిసుకు 
పోయి మం(తికుమారుడి కిచ్చాడు. 
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మంతికుమారుడు భోజనం పూ ర్రిచేసి, 
రైతుకూతురు పంపిన చీటి తినుకొని, 
దానికి సమాభానం నాకరుద్వారా పంపాడు : 
““స్నేహితురాలా! అమావాస్య చందుడు 
కావటంచేత అతని జాడజేతిలియదు. వీడాదికి 
పదకొండు మాసాలేనని నాకుతోస్తోంది. 
సమ్ముదడంలో నీరు సగానికి తిసివుంది.”' 
ఈ సమాధానం వినగానే రైతుకూతురు 
నౌకరుతో, “నేనిచ్చిన నెయ్యీ, ఒక చపాతీ, 
సగం పాలూ వించేశావు ?” అని అడిగింది, 
దొంగతనం బయటపడిపోయింది. 
ఆతరవాత ముసలిరెతు వెళ్ళి మంతి 
కుమారుఖణ్ణ తన యింటికి పిలుచుకొని 


షరా చందమౌవను ౫2రులుుులులుటుాాాటి 
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వచ్చాడు. మంత్రి కుమారుడూ, రైతు 
రూతురూ చాలాసేపు మాట్లాడుకున్నారు. 
చివరకు మంత్రి కుమారుడు రైతు 
కూతురుతో, రాఖీగారిని చూసి చేప నవ్విన 
వృత్తాంతం పూసగుచ్చినట్టు చెప్పి, "ఆ 
చేప అలానవ్వటానికి కారణ౦ విమై 
వుంటుంది? అని అడిగాడు. 

“రాణీగారి అంతఃపురంలో యొవరికీ 
తెలియకుండా ఒక పురుషుడు నివసిస్తూ 
ఉండాలి!” అన్నది రైతు కూతురు. 

మంతి కుమారుడు అశ్చర్యపడి, " ఈ 
విషయం నిజమైతే రుజువు చేయటానికి 
నువు తోడద్పడగలవా? నా తండి ప్రాణం 
కాపాడినదానవవుతావు |!” అన్నాడు. 

సరేనని రైతు కూతురు మంతి కుమా 
రుడి వెంట బయలుదేరింది. ఇద్దరూ ఇంటికి 
తిరిగివచ్చారు. రైతు కూతురు చెప్పిన 


మూటలు విని మంతి సంతోషించి రాజుతో 
చేప నవ్వుకుగల కారణం చెప్పేశాడు. 


“దీనికి రుజువు ?” అని అడిగాడు రాజు, 

“రాజనగరులో ఒక వెడల్పయిన 
కందకం తవ్వించండి. దానిమీదుగా రాణీ 
గారి పరిచారికలను దూకమని శాసించండి” 
అని సలహా ఇచ్చింది రెతుకూతురు. 

ఆపపకారంగానే కందకం తవ్వి రాణీ 
గారి దాస్‌లందరినీ దూకమన్నారు. ఎవరూ 
దూకలేశపోయారు. ఒకతెమాతం ధైర్యంగా 
ముందుకువచ్చి దూకింది. 

''ఆ మనిషి స్త్రీకాదు. పరీక్షించండి” 
అన్నది రైతు కూతురు, ఆమె చెప్పినక్తు 
రుజువయింది. ఆ మనిషి స్రీకాదు, స్త్రి 
వేషంలో అంతఃపుర౦లో (పవేశించిన 
పురుషుడు. మోసాన్ని బయట పెట్టినందుకు 
రాణీగారు చాలా సంతోషించింది, ఆ పురు 
షుల్థు తగినవిధంగా శిక్షించారు. 

రాజుగారు మంతతికి గొప్ప బహుమతి 
ఇచ్చి, మంతి కుమారుడికీ, రైతు కూతు 
రుకూ వెభవంగా వివాహం జరిపంచారు. 





న జ 





పేట 


| నమర సనుడు తస మెనికులతో పారీపోసాగాడుక దా? కోంత సెపటికి కుంబఖాండుడు తమను 
వెన్నాడుతున్నట్టు (గహించాడు, మైనికులను చెట్లమిద కాపు పెట్టి, ఒంటరిగా ఒక గుహలో 
కూర్చున్నాడు, గుహవెనుకభాగాన ఒక రహన్యద్వారం వుంది, దానిని సమర సేనుడు 
తెరనటం౦తో ఇద్దరు బలిష్టులు హఠాత్తుగా లోపలకువచ్చి అతబ్దీ బంధించారు, తరవాత.___] 


హఠాత్తుగా ఇద్దరు బలిష్టులు తనమీదకు 
దూకేసరికి సమరసేనుడు తబ్బిబ్బయాడు., 
అతడి నోట మాట రాలేదు. ఇంతలో గుహ 
ముందునుంచి భయంకర మైన సింహగర్హన 
వినబడింది. మరుక్షణంలోనే సమర సెనుఖ్ణి 
బంధించిన ఇద్దరూ అతల్జ్థి భుజాలమిద 
వేసురుని అక్కడినుంచి పారిపోసాగారు, 
సమరసేనుడు చేయగలిగిందేమీ లేక ఆ 
(ప్రాంతాన్ని పరిక్షగా చూస్తున్నాడు, అదంతా 
ఒక కొండ లోయలాగా ఉంది. తనను 
బంధించిన ఇద్దరు వ్యక్తులూ కొండ మప 


అణా హా ఆ అలం కం ఇ అనాలా లా 


చందమామ" 


మించి పల్లానికి దిగుతున్నారు. దూరంగా 
ఎక్కడో మినుకుమినుకుమని దీపాలు 
మెరుస్తున్నాయి. 

“ఫిరెవరు? నన్నెందుకు బంధించారు? ' 
అని అడిగాడు సమర సేనుడు. 

అందుకు ఆ ఇద్దరూ మొహమొహాలు 
చూసుకొని మాట్లాడకుండా ఊరుకున్నారు. 
సమరసినుడు అదే (ప్రశ్నను తిరిగీ అడి 
గాడు. అప్పుడు వాళ్ళల్లో ఒకడు-''అదంతా 
మా నాయకుఖ్ఞు అడిగితే చెప్పుతాడు !” అని 
మాతం జవాబిచ్చాడు. 


న ర 


జవాబుగా మరికొన్ని కకలు వినబడి నై 
ఇవంతా ఆఅన్చర్యాన్నే గౌక, భయాన్నికూడా 
కలిగించింది సమర సేనుడికి, 

చివరకు అతట్లు ఆ అద్ధరూ ఒక 


నీ ' ఇంటికి తీసుకుపోయారు, తలుపు తట్టగానే 


అదీ జరవబడింది, సమర సెనుఖి ఒక గది 


గ లోకి తీసుకుపోయి కాళ్ళూ, చేతులూ 
క తాళ్ళతో కట్టి.''. ఈ ర్మాతికి యిదే నీ పడక 


.-.. గది, తెల్లవారినతర్వాత వుంది ముసళ్ళ 
“ఆ. పండగ” అంటూ వెళ్ళిపోయారు, 





అ జవాబుతో ఇక వాళ్ళను (ప్రశ్నించి 
లాభం లేదనుకున్నాడు సమరసేనుడు. 
కొండమిట్ట (పదేశాన్నుంచి లోయలోకి దిగ 
గానే ఆ అఇద్దమూ సమరసేనుణ్ణి కిందకు 
దింపి, చేతులకూ కాళ్లడూ కట్టిన కట్టు 
విప్పేశారు, తరవాత సమర సెనుజ్జి మధ్యను 
ఉంచి అటూ ఇటూ వాళ్ళు నడుస్తూ 
ముందుకు పోసాగారు. 

అలా కొంతదూరం వెళ్ళేసరికి దీపాల 
కాంతి డగ్గరయింది. చెట్టుమీద కావలి 
కూర్చున్న ఒకడు, “మిత్రులు ఎవర్నో 
బంధించి తెస్తున్నారు. దారి యివ్వండి 1” 
అంటూ పెద్దగా కేక పెట్టాడు, ఆ కకఠకు 


హాంణాాాాహఖ చందమామ క్షా 
. లగ 


సమరసెనుడికి ఆ రాతి న్మిదపట్లలేదు, 
క్షు 


అక! తనను ఈ కొత్తవాళ్ళు ఎందుకు బంధిం 


చారో ఎంత ఆలోచించినా అతడికి అర్థం 
కాలేదు. ఈ ద్వీపంలో తనూ, కుంభాం 
డుడే కాక్క, తమవలె కొంత నాగరికులైన 
మరొక జాతి వాళ్ళుకూడా నివసిస్తున్నారని 
మాతం అతడు ఊహించాడు. తనను 
బంధించినవాళ్ళ వేషభాషలు చూస్తే, 
వాళ్లు ఆటవికులు కాదని తెలుస్తూనేవుంది, 

దారి తెన్నూ లేని ఆలోచనలతో సమర 
సేనుడు ఆ రాతంకతా. అఆ చీకటిగదిలో 
గడిపాడు. తెల్లవారవచ్చిన సూచనగా కోడి 
దూతలు వినబడసాగినై. కొడ్డ సెపటితర్వాత 
గుడిగంటలు మోగుతున్న శబ్దంకూడా విన 
బడింది. ఆవెంటనే అడుగుల చప్పుడూ, 





"శిభా నానా భా బాలా వాణి ఖా ళ్‌ ౯ ట్‌ లో 

శ్వ స ఖీ తి ॥ గా య 

ఫసీథ ఫట్‌ సళ శల శల అర్తం ల శ శ తే ఖాన 
చంకలలో. యిననాో టిలో నా న సాలా తయా సానా సాం కు 


కొద్ది సెపట్ల్‌ 8[రుమంటూ తలుపు తెరుచు 
కోవటం జరిగింది, 

సమరసినుడు అటుకేసి చూశాడు. 
అద్దరు కొత్తవాళ్లు కత్తులు ధరించి కోర 
చూపులు చూస్తూ సమర సెనుడిడగ్గిరకు 
వచ్చారు, సమరసేనుడు నిర్భయంగా 
వాళ్ళకేసి చూస్తూ--- 

“ఆ మోగినది గుడిగంటబేనా ఇ అని 


వాళ్ళను అడిగాడు. 

అందుకు ఆఅ కొత్తవాళ్ళల్లో ఒకడు 
నవ్వుతూ, “అవి గుడిగంటలు కాదు, చావు 
బాజాలు, వ్యాఘదత్తుడు అడిగినదానికి 
సరిఅయిన జవాబు ఇవ్వకపోయావో,.. 


లాట సళ శ చె నా, నళ భా + నబ ఊరి చిలి ఛాతి". 
ఆశా జ టం ఇ లో నె తో ల నీ € | (| 
ర సళ ల ళల శీ ళ సరీరం శీ సీ శీ తీత సీ తా వీల ఫ్ర ఫె 
లచ యా లా ష్క ముదా 


(4 


కంల ల్‌ ఎలి ఎల్‌ రా ఎలాలో థు 


నేటితో నీకు నూరేళ్ళజీవితం నిండినళ్సు, 
జ్మాగతు” అన్నాడు, 

వ్యాఘదత్తుడావరు? తననుంచి అతడు 
తెలుసుకోగోరుతున్న, ర హస్యం౦ ఏమిటి? 
ఇలాంటి _పశ్నలకు సమర సేనుడికి జవాబు 
దొరకలేదు. కోరచూవులు చూస్తూ, [కూరాతి 
[కూరుల్లా . వున్న వ్యాఘదత్తుడి అనుచరు 
లను అడిగినా లాభం బేదని సమర సేనుడు 
దృఢపరుచుకున్నాడు. 

సమర సేనుడి కట్లు విప్పబడి 3, 
వ్యాఘదత్తుడి సేవకులు అతల గదినుంచి 
బయటకు తీసుకువచ్చారు. “నన్ను 
ఎక్కడికి తీసుకుపోతున్నారు?” అని వుండ 








“రల ఇహ క 


అంతలో ఒక పెద్ద తలుపు తెరవ 


౩1 బడింది. ఎదురుగా ఒక ఎతయిన పీఠం 


1. మీద వ్యాఘదత్తుడు కనిపించాడు, సమర 


సేనుణ్ణ చూస్తూనే నవ్వుతూ--- 
"సమరసే బన్నా నికు వ్యాఘమండలం 


టీ. / తరఫ్తన అభివందనాలు చెపుతు న్నాను, 


| బహుశా నీ పూర్వుల్తూ నొ పూర్వులూ 


ం. ( కుండలినీద్వీపంలో ఒకే పట్టణవానులై 


ఉండవ చ్చు, ఇక గ డడ. ఈ మంతాల 


' దీవిలో వారి సంతానమైన మనం యిలా 


కలుసుకోవటం న్‌కు ఆశ్చర్యంగా లెదా 7” 





బట్టలేక అడిగాడు సమర సెనుడు. అందుకు 
వాళ్ళు “నిన్ను మా నాయకుడైన వ్యాఘ 
దత్తుడివద్దకు _ తీసుకుపోతున్నాం. ఒళ్లు 
దగ్గర 2 పట్టుకొనిమాత్రం (ప్రవర్తించు. తెలి 


సించా*?* అని గదైంచారు., 
కొంతదూరం నడిచి అందరూ ఒక 


పెద్ద భవనంలో [పవేశించారు. అక్కడ 
రకరకాల అయుథాలు థరించిన 
మంది సైనికులు కనిపించారు. 

వాళ్లను చూస్తూనే, '“విళ్లు సైనికులు 
కారు. మాటల తీరూ, వేషాలూ చూస్తే 
వర్ధి బందిపోటు గుంపుళా వుంది,” అను 
కొన్నాడు సమర సెనుడు తనలో. 


జనా తనా 


చాలా 





సమర సేనుడిక తను బంధింపబడిన 
దగ్గరనుంచి జరుగు తున్న పతి సంఘటనా 
ఆశ్చర్యంగానే కనబడుతోంది. తనను 
ఎవరు ఎందుకు బంధించారనేది ఒక 
అశన్బర్యకరమైన సంగతి' కుండలినిద్విపం 
పరుకూడా చెప్పి, తమ పూర్వికుల నివాస 
స్థానాల మాట గుర్తుచేస్తున్న ఈ వ్శాఘ 
దత్తుడి భరణికూడా ఆశ్చర్యంగానే వుంది, 

“నాకు [పతిదీ ఆశ్చర్యాన్నే కలి 
గిస్తోంది,” అన్నాడు సమరసేనుడు నిబ్బ 
రంగా,. "నన్ను మి అనుచరులు ఎందుకు 
బంథించినట్టు రై మీవద్దకు ఎందుకు తీనుకు 
వచ్చినట్టు ? అసలు మీరు ఈ ద్వీపానికి 


చం ధ్‌ ప వు అం రంల 





ఎప్పుడు వచ్చారు? నాకన్ని వింతగానె 
కనబడుతున్నయి ]!” అంటూ ముగించాడు 
సమర సేనుడు, 

“సమర సేనా ! ఇందులో నువ్వు ఆశ్చర్య 
పడపలసిందేమిలేదు. శమనద్వీప రాజైన 
శాక్తేయుడు దేశాలమిద దండెత్తి. మన 
కుండలి నిద్వీపాన్నికూడా దోచుకున్నాడు. 
మన పూర్వుల్లో దృఢకాయులైన కొందరిని 
బానిసలుగాకూడా పట్టుకొని, మరికొన్ని 
ద్వీపాలను దోచుకునేందుకు ఓడల్లో బయలు 
దేరాడు. ఈ ద్వీపంలో అతడు మృత్యువు 
పొలయ్యాడని నీకూ తెలుసుననుకుంటాను. 
బానిసలుగా బంధింపబడిన మనప్తూర్వులు 
స్వచ్చ పొంది ఈ ప్రాంతాల్లో నివాసం 
ఏర్పరుచుకున్నారు. మనవాళ్లు స్వేచ్చ 
పొందటానిక్కి శా క్రయుడి శిష్యుకైన ఇద్దరు 
మాంతికులమధ్య చెలలేగిన ద్వేషం కొంత 
సహాయం చేసింది. వాళ్లను నీవు ఎరుగు 
దువుకదా?'”' అని అడిగాడు వ్యాఘదత్తుడు, 

* ఎరుగుదును !"' అని వెంటనే జవాబు 
చెప్పాడు సమరసేనుడు. అతడికి వ్యాఘ్ర 
"దత్తుడు చెపుతుస్పదంతా నిజంగా కనబడు 
తున్నా, అశ్చర్యంకూడా కలిగిస్తోంది. 

“ ఐతే యిప్పుడు చెప్పు, ఆ శా. క్రియుడి 
(త్రిశూలం ఎక్కడ * వుండి? చండీదేవి 


అయాయాయాయాలళయాశడం. చందమామ పాలలా 
రి 


స ళీ 
ళలనాలాాా గ కో 


(పసాదితమైన. ఆ త్రిశూలర శక్తి నివు-వినే 
వుంటావు ? మరి' దానిసంగతేమిటి' స్థ “అన్ని 
అడిగాడు వ్యాఘదత్తుడు, 

“ఆ (ప్రశ్నతో సమర సేనుడు. ఏ్టైట్సి 


పోయాడు, వ్యాఘదత్తుడు, శమనద్వీప. న 
రాజయిన శా క్రేయుఖ్ణుగురించి- చెప్పిన. 
తెలియవు. 


సంగతులేవీ సమరసేనుడికి: . 
'చతుర్నేతుడు జకసారి ఈమ గురువైన 
బొ క్రేయుడినిగురించి కొంత చెప్పాడు. 
ఛా క్రేయుడు కండలినిద్వపాన్ని రసు 

సంగతి తను వినలేదు, చండీదేవి, నా. “శ్తేయు.:. 


డికి ప్రసాదించిన (తిశూలంసంగతి. అతడికి. 


మొదలే తెలీదు. 


శే అ 
నో స 





లం | 


న 


ళో 


ల 








“* వ్యాఘదత్తా! మీరడిగే [_పశ్చలలొ 
వేటికి నేను జవాబివ్వలేను. మీరు నన్ను 


పొఠరపాటుబడి బ-ధించివుంటారు,. శాళ్త ప 
యుళ్ఞ్ణుగురించిగానీ, అతడి డదివ్యశక్తిబలం 


గల (తిశూలంసంగతిగానీ నాకు. తెలి 
యదు” అన్నాడు సమర సేనుడు, 
వ్యాఘదత్తుడు, సమరసేనుడి జవాబు 


విని మండిపడ్డాడు, "నువ్వు అమాయి (= 46. 


కుడిలా నటించి నన్ను మోసగించలేవు. 


నీకు రేపు ఉదయం పదిగంటలవరకూ ల. శో 
అవకాశం యిస్తున్నాను. ఈలోపల బాగా ప 


ఆలోచించుకుని నిజంచెప్పటం౦ నికు 
(శేయస్క్లరం, లేరపోబే నిన్ను చితవథ 
చేసి భదచాముండికి ఆహారంగా వేస్తాను, 
నిన్ను రక్షించేవాళ్ళెవరూ లేరు,” అంటూ 
భీకరంగా అరిచాడు. 

సమర సేనుడు నిశ్చేష్టుడై పోయాడు. తన 

క్రేమ్మాతం తెలియని సంగతులు చెప్పమని 
బలవంత పెడుతున్సాననేది వ్యా (ఘదతు 
డికి తెలియదని. సమరసెనుడు [గహిం 
చాడు. అయినా తన మాటల్లో వ్యాఘ 
డత్తుడికి నమ్మకం కలిగించటం సాన్య 
మయ్యే పని కాదు, 

వ్యా_ఘవత్తుడి ఆజ్ఞ విని ఇద్దరము భటులు 
సమర సెనుఖ్ఞి అక్కడినుంచి ఒక చీకటి 





గదికి తీసుకుపోయారు. అక్కడ అతడి 
కాళ్లూ చేతులూ కట్టి నేలమీద 'వపడవేశారు. 
ఒకపక్కగా భయంకరరూపి అయిన భట 
చాముండివ్మగహం వుంది. భటులు సమర 
సేనుడికి ఆ విగ్రహాన్ని చూపుతూ--- 

“ రేపు పదిగంటలలోగా, మా నాయకు 
డికి నిజం చెప్పకపోయావంక్రు, నివు ఈ 
దేవికి బలికాక తప్పదు. ఆలోచించుకో,” 
అంటూ అక్కడినుంచి వెళ్లిపోయారు. 

సమర సేనుడు అకలిబాధతో, కాళ్ళూ 
చేతులా కట్లవల్ల కలిగే నొప్పితో నానా 
యాతనా పశసాగాడు, తెల్లవారితే తనకు 
మరఖం తప్పదని తోచింది. ఇటువంటి 











సయ ాాంాా? 
ఆపతృమయంలో చతుర్నే (తుడు తప్ప 
తనరు సహాయవఫడగఅవాళ్లు ఎవరూ లేరు, 
కాని చతుర్నేతుడికి తను ' అపాయంలో 
చిక్కుకున్నట్టు తెలియటం ఎలా? 

..సమరసేనుడు ఇలాంటి అలోచనలతో 
. బాగా - రాతిపోయేవరకూ కదలామెచలక 
వుండిపోయాడు. =బాగా నడిరేయివేళకు 


ససేగఎవకో గదితలుపు తెరిచిన శబ్దం అయింది, 


సమరసేనుడు అటుకేసి చూశాడు. కత్తులు 
ధరించిన ఇద్దరు దృథకాయులు లోపలకు 
వచ్చారు. బహుశా తనను హింసించేందుకు 
_వస్తున్న_ వ్యాఘదత్తుని భటులెవుంటా రని 
సమరసేనుడు భావించాడు, 

ఆ కొ త్రవాళ్ళ్‌ ద్దరూ సమరే గునుడివద్దకు 
వచ్చి కట్టు విప్పారు. ముందు వీమి జరుగు 
తుందా అని ఆశ్చర్యపడుతూ చూస్తున్న 
సమరే ౧నుఖ్ధ్ణి తమవెంట రావలసిందిగా 
సౌజ్జచేసి, వాళ్ళిద్దరూ వగంగా ముందు 
నడవసాగారు. 


తా 


టి నల 


టు నంలాాంపంపంునాట 

వాళ్ళు కొంతదూరం వెళ్లెసరికి ఎదురుగా 
వస్తున్న వ్యాఘదత్తుడి అను చరులిద్దరు 
కనిపించారు. వెంటనే సమరసినుడి వెంట 
నున్నవాళ్లు అతల్బ్ర చెయ్యిపట్టుకుని పక్కన 
పున్న- చీకటిలోకి లాగుతూ--- 

““మేము మీ స్నేహితులం, వ్యాఘ 
దత్తుడి సెవకులు గస్త్‌ తిరుగుతున్నారు. 
మనం ఈ చికట్లా నిలబడి వాళ్ళు దగ్గరకు 
రాగానే హఠాత్తుగా మీదపడి హతమార్చాలి. 
కనక సిద్ధంగా వుండు,” అని చెప్పారు. 

కాసేపటికల్లా వ్యా(ఘదత్తుడి గ్‌ 
వాళ్ళిద్దరూ ఆ సమీపొనికి వచ్చారు. 
చీకటిలో పొంచివున్న నమరసేనుడూ, 


అతడి మిత్రులిద్దరూ వాళ్ళమిదకు దూకి 
కిక్కురుమనకముందే గొంతులు నులిమి, 
అ పక్కనవున్న పాడుబావిలో పారేశారు. 
ఆ తరవాత వాళ్ళు కొండదారులవెంట 
నడిచి, సరిగా సూర్యోదయం వేళకు ఒక 
చిన్న పల్లెచేరారు. 


---(ఇ౦కా వుంద) 





జఎవఆఆటేాయన అలా నమూ 


శే 
నం లా. 





బఅంథిలానగరప్తు రాజుకు ఒక్కటె కుమా 
రుడు, అతనిపేరు కుశుడు. అతను సకల 
శాస్త్ర పారంగతుడు, సకల సద్గుణ సమ 
న్వితుడు, పరిసర దేశాలలో అతనికి అపార 
మైన కీర్తి ఉండేది, అ దేశాల రాజకుమా 
రులు అతనికి _పాణస్పేహితులుగా ఉండే 
వారు. ఇన్న్‌ ఉండికూడా కుశుడికి చక్క 
దనంలేదు. అతను కురూపి అన్న బాథ మరె 
వ్వరికి ఉండేదికాదు. కాని అతనుమాతం 
ఆ విషయం. మరిచిపోలేక పోయవాడు. 

ఈ కారణంచేతనే అతను యుక్తవయసు 
వచ్చికూడా వివాహంమాట తల పెట్టలేదు. 
పెళ్ళాడి వంశం నిలబెట్టమని వృద్దరాజు 
కుశుల్డు ఎన్నోసార్లు హెచ్చరించాడు, కాని 
(ప్రతిసారీ దునుడు : 

“ నావంటి కురూపిని ఏ రాజకన్య వరి 
స్తుంది?” అని అయిష్టంగా తండికి సమా 
ఛానం చెప్పతుండేవాడు. 


సి, అపినారాయణు 


బిసా న ల మ క 
స్వా 


త 
సమస్‌ 


క 


మ పలా 


కురూపె ఖల 


నో 
ను 
ర న్‌ 


న్న 


ను సా వా సు న్‌ 

సస ఇహ 

సస్టైసా ననున రును 
(| స మ య క స్య! సే . పే మున టైన్‌ 


న్‌ 





“ని పరిచయం అయినాక ఏ రాజకన్వ 
నిన్ను _పేమించదు ?” అని తండి ఎదురు 
(పశ్నించేవాడు. 

తండి వొత్తిడినుండి బయట పడటానికి 
కుశుడొక యుక్తి చేశాడు. అతను స్వయంగా 
బంగారంతో ఒక అతి రూపసుందరి పపతిమ 
తయారుచేసి, అలాటికన్య దొరికితే తప్పక 
వివాహమాడుతానన్నాడు, అటువంటి కన్య 
ఎక్కడా ఉండదని కుకుడి విశ్వాసం. 

కాని మూడుమూర్తులా అలాటివేమగథధథ 
రాజు పెద్దకూతురు ప్రభావతి. రుతుడు 
తయారుచేసిన. (పతిమలాటి కన్యలకోసం 
వెతుకుతూ నానావేకాలు తిరిగి మగథకు 
వచ్చిన మిథిలరాజు దూతలు ఈ. విషయం 
కని పెట్టారు. మగధరాజుకు ఒకరు కాదు, 
ఎనిమిదిమంది. కుమా ర్తెలున్నారు.. మిథల 
యువరాజు కుశుడి పరు ప్రఖ్యాతులు అది 
వరకే వినిఉండటంచెత మగధరాజు సంతో 


న న 











7 భో? వృద్దరాజు ఒక ఉపాయం ఆలోచించాడు. 
ర... "చూడు! పూర్వం మనవంశంలో ఒక 
శ. ఈ పురాతన సంపదాయం ఉండేది. దాని 
7... పకారం వధువు వివాహ= సమయంలో 
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షంగా వివాహానికి ఒప్పుకున్నాడు, తనను 
చూడకుండా నె తన లాటి (ప్రతిమను తయారు 
చేసిన కుశుల్లి పెళ్ళాడటానికి (ప్రభావతి 
కూడా ఉవ్విళ్ళూక ది, 

కుకుడుమ్యాతం కుంగిపోయాడు. అంత 
ర్రూపవతిని తనకిచ్చి పెళ్లి చేయవద్దని అతడు 
తఈండిని బతిమాలాడు. కాని వృద్దరాజు 
వినిపించుకోలేదు. 

“ఒక్క ఏడాది నీ భార్యగా ఉన్నమీదట 
ఆ 1పభావతి నీకంకె అందగాడు [పపంచం 
లోనే లేడనుకుంటుంది. నామాటనమ్ము,” 
అందుకు కునుడు; 
'“ ఈ ఏడాదిలోగా * అని (పశ్శ్చించాడు. 


అన్నాడాయన, 


వరులు చూడటానికి వీల్లేదు. ఐఇపుడా 
(ప్రకారమే నీ వివాహం జరిపిస్తానుు” 


అన్నాడు రాజు, 


“వివాహానంతరం? అన్నాడు రుశుడు, 
“దానికేముంది, ఒక వఏిడాదిపాటు మీ 


పడకగదిలో దీపంలేకుండా నిషేధిసాను” 


అన్నాడు రాజు. 

బలవంతాన కుశుడు వివాహానికి ఆంగీక 
రించాడు. అతనికి [పభావతికీ పురాతన 
సాయ్యపదాయానుసారం వివాహం జరిగింది. 
(పతిర్శాతీ కుశుడు చికటిలో తన భార్య 
వద్దకు వచ్చేవాడు. ఆమెకు ఉఇతవిచ్శితమైన 
గాధలు చెప్పెవాడు, చక్కని పాటలుపాడి 
వినిపించేవాడు. 

తన భర్తయొుక్కు మంచితనానికీ, తెలివి 
తేటలకూ (పభావతి మురిసిపోయేది. కాని 
పన్నెండు మాసాలపాటు అతని ముఖం 
చూసి ఆనందించే అదృష్టం తనకు లేదని 
విచారించేది. ఈ విచారం నానాటికీ తవం 
కాసాగింది, తనభ ర్తముఖం చూడకుండా 
ఇంకొక్క గడియకూడా ఉండలే ననిపిం 


చందవూను నా -॥ 
న్‌డ్తీ 





వ న. 


వ్‌ శ్ర ౫ కి + 


' చింది, (ప్రభావతి తనవాసీని పిలిచి, ఎలా 
గైనా తనకు తనభర్తను చూపినట్టయితే 
కోరిన బహుమానం ఇస్తానని ఆ 
వీనికి ఆశపడి దాసీది, ఒకనాడు తచడు 
వీధి ఊరేగుతుండగా ఒక కిటికీ చాటు 
నుంచి [ప్రభావతికి చూపింది. 

కుశుళ్ధు చూడగానే _ప్రభావతికి తలతిరిగి 
పోయినట్ల మింది. తనభర్త అంత అంద 
విహీనుడా ? అబద్దం! కాన్మి అ రాజ 
ఠతాంఛనాలతో ఊరేగే అధికారం తనభర్తకు 
కాక ఇంకెవరికున్నది ? అతను కురూపి 


అశ పెటి ట్రం 


రనుకనే పెళ్ళిలో అతనిముఖం తాను చూడ 


రుండా చేశారు! అందుకనే తన శయన 


న న ల్‌ నలు 
గగ గగన ననన సనన శన శని 
గగన న ననన శశ న స స న సం 
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రి 


జ 
శాన మీ టట 


మందిరంలో దీపంలేకుండా చేశారు! ఎంత 
మోసం! ఎంత వంచన! 

(పభావతికి పట్టరాని ఆ్మగహం కలిగింది, 
ఆమె తన వస్త్రాభరణాలుసర్దుకుని పుట్టింటికి 
వెళ్ళటానికి సిద్దమయింది, 

ఈ వార్త కుశుడికి తెలిసింది. అతను 
విచారంగా ''ఆమె ఇష్టంవచ్చినట్లు చేయ 
నివ్వండి [2 అన్నాడు, 

అన్నాడేగాని (ప్రభావతి వెళ్ళిపోయినరోజు 
నుంచీ కశుడికి జీవితం శూన్యంగా కని 
పించసాగింది,. అతనికి నిదాహారాలు 
లేవుండాపోయాయి,. చివరకు అతను ఒక 
నాడు తన రాజవస్తాలు విసర్జించి సామాన్య 


నాట 
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దుస్తులు ధరించి మగథకు (ప్రయాణమై 


వెళ్ళాడు. (ప్రభావతి మననులో కలిగిన 
గాయాన్ని ఏవిదంగా నైనా మాన్ని, తనపై 
ఆమెకు కనికరం కలిగేలాగు చేయాలని 
అతని ఉద్దేశం, 

మగధచేరిన కుశుడు రాతివేళ రాజ 
భవనం౦ పరిసరాలకు వెళ్ళి వేణువుపై 
కరుణాపూరితంగా వాయించేవాడు, (ప్రభా 
పతి ఆవేఖునాదం విని అది తన భర్తదేనని 
గుర్తించింది. ఒకప్పుడా వెణునాదం విని 
తన్మయత్వంచెందిన ప్రభావతి, ఇప్పుడది 
చెవిని పడగానే మండిపడింది. తనకు 
(ద్రహంచేసినది చాలక తనను వెంబడించి 






ంటాటులాతి 


జ పష్షా ఎ వి పాణ ్మముకానానీ ము 


ఆతను ఇక్కడికికూడా వచ్చాడని ఆమెకు 
' ఉగహం కలిగింది. 


కుశుడు తన భార్యకు మరొకవిథంగా 
సందేశం పంపటానికి అలోచనచేశాడు. అత 


నొక కుమ్మరివద్దకు పోయి. "తాతా, నీవు 
తయారుచేసే కుండలకు చక్కగా రంగులు 
వేసాను. వాటిని తీనుకుపోయి. రాజ 


భవనంలో ఇవ్వగలవా స అని అడిగాడు... 
“అది నీ పనితనాన్నిబట్టి వుంటుంది, 
నాయనా 1 అన్నాడు కుమ్మరి, 
కుశుడి. పనితనం కొద్దిపాటిది కాదు. 


"అతను రంగులూ, బొమ్మలూ వేసిన కుండ 


అనుచూసి రాజుగారు గొప్పగా మెచ్చుకొని, 
వాటిని కొని తన కుమా రెలకు బహూకరిం 
చాడు, మిగిలిన రాజకుమార్తె లందరూ 
వాటిని చూసి ఆనందించారు. కాని (పభా 
వతిమటుకు కుండపై తన చిత్తరువు చూడ 
గానే అది తన భర్తచేసిన పనె అని తెలిసి 
మరింత ఆగహంచెంది కుండను పగలగొట్రి 
పార వేయించింది, 

ఈసారి కుశుడు తన భార్యకు మరింత 
దగ్గిరిగా వెళ్ళ ఉపాయం ఆలొచించాడు. 
రాజుగారి వంటవాళ్ణి పట్టుకొని, ౮ బాబూ, 
నేను కొత్తకొత్త వంటకాలుచేసి రాజుగారిని 
మెప్పంచగలను, నావంట రుచిచూస్తే నికు 


ులుకుకుుాాాుుల చందమావు తాం త 
తరి 





కానన తాతా పాట్‌ వరపయమా దన తమన టక క ఇ 


తయా టా లన 
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కీర్తి ఖహుమానమూకూడా వస్తుంది. 
నాకేమీ జీతం అవసరంలేదు. నన్సు నికింద 
పనిచెయ్యనియ్యి 1” అని అడిగాడు. వంట 
వాడు సమ్మతించాడు. 

మర్వాడు భోజనాల దగ్గిర రాజు కొత్త 
వంటకాలుచూసి పరమానందం చెందాడు. 
వాటిని అంకతఃపురంలోని తన కుమార్తెల 
సద్దకు వెంటనే పంపమని ఉ త్తమవుచేశాడు. 
కుశుడే స్వయంగా బంగారుపళ్ళంలో 
ఖభోజనంతిసుకొని ప్రభావతి వద్దకు వెళ్లాడు. 

(ప్రభావతి తన భర్తను గుర్తించింది. తన 
కౌరకు అతను ఇన్ని పొట్టు పడుతున్నాడే 
అన్న కనికరంకూడా ఆమెకు*కలగలేదు. 

“నివేతి భోజనం నా కవనరంలేదు, 
మరెవరి చేతనైనా పంపించు !* అన్న 

చామె ఎంతో నిర్ణయగా. 

తన భార్య హృదయం పాొమాణుము 
పోయిందని, దానిని [దవింపబే సేశ కితనకు 
లేదని కుశుడు నిర్దారణ చేసుకొన్నాడు. 
అతను మగధను విడిచి ఏ కాశీకైనా వెళ్ళి 
సన్యాస్మాశమం స్వకరించ నిశ్చయించాడు. 

కాని ఈ నిశ్చయానికి వచ్చిన కణుంలోనే 
8౭క దుర్వార్త రాజనగరులో కార్చిచ్చులా 
పాకింది. ఎవరో వీడుగురు రాజులు 
మగథధపె దండెత్తి వస్తున్నారట. 
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[పభావతి సౌందర్యంగురించి, అమె 
భర్తను వొదిలేసిన విషయమూ విన్మి ఆమెను 
పెళ్ళాడటానికై వారీపని చేస్తున్నారట. 

ఈవార్త విని మగధరాజు తల్లడిల్లి 
పోయాడు. తన ఒక్క సెనతో వీడు సేన 
అను ఎట్లా ఎదుర్కోవటం ? ఒకవేళ ప్రభా 
వతికి మళ్ళి వివాహం చేద్దామనే అను 
కున్నా, వీడుగురు రాజులున్నారు! వి 
ఒరరికిి ఆమెనిచ్చినా మిగిలిన ఆరుగురూ 
శ తువులౌతారు | 

అందుకని మంతులన్తూ సేనానాయకు 
అనూ పండితులనూ పిలిపించి రాజు వారి 
సలహా క్షోరాడు. 
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లన 


జ11| 100! 


పని రాజ 
అందుచేత 


నిజానికి, (ప్రభావతి చేసిన 
భవనంలో ఎవరికీ ఇష్టంలేదు. 
తమలోతాము వితర్మించుకొని మంతులూ, 
పండితులూ చివరకు రాజుకు ఈ విధంగా 


సలహా ఇచ్చారు $ 

“మహాప్రభూ! ఈ విపత్తునుండి 
బయటపడటానికి ఒక్కరే ఉపాయం, 
(ప్రభావతీ - రాకుమారిని ఏడు ఖండాలుగా 
నరికించి మనపైకి దండెత్తి వచ్చే 
ఒక్కక్క రాజుకూ ఒక్కౌాక్క ఖండం 
కానుకగా అందరూ వచ్చిన 
దారిన తిరిగిపోతారు. దేశానికి యుద్దభయం 
తొలగిపోతుంది 1 


వంపండి, 


1 


ణ్‌ అ ఖ్‌ న్‌్‌ ఎట. మై న్‌ా యో . క. శ . త్‌ 


మంతి పండితులిచ్చిన ఈ సలహా 
వినగానే కుశుడి రక్తం ఉడికిపోయింది. 
యుద్దభయంకొద్ద వీరంతా చేరి తన భార్యను 
బలిచెస్తారా ? 

కుశుడు వంటవాడి దుస్తులతోనే రాజు 
వద్దకు పోయి, "మహారాజా ఈ పిరికివాళ్లో 
సలహా పాటించకండఢి. మీ సేనలను నాకు 
వప్పగించండి, నెను వెళ్లి శతువులనంద 
రిని జయించివస్తాను,” అన్నాడు, 

మగధథరాజుకు విస్మయం కలిగింది. 

'' నా సెనలకు వంటవాడా సనానాయ 
కుడు ౩ అని అడిగాడు. 

''మహారాజ్కా నెను వంటవాణ కాను, 
మ్‌ పెద అబుల్లు. (ప్రభావతి అలక తిర్చ 
టానికి ఇన్ని పాట్లు వడ్రాను. ఆమె వ్రాఖం 
కాపాడటానికి యుద్దరంగంలొ చాఎలెనా ? 
వెంటనె సెనను సివ్రంచెయండి.” 

రాజు తన అల్లుడి కొదార్యానికి సంతో 
షించి వెంటనే సెనను ఆరు. తపరిచి, 
రుశుడి వెంతు యుద్దరంగానికి పంవాడు. 

ఈవార్త వినగానే [ప్రభావతి హృదయళతి 
లోని శిలలు (దవించి (పవాహలు కట్ల 
సాగాయి. ఇంత ఉదారుడైన భర్తపట్ల 
తాను ఎంత నీచంగా (ప్రవర్తంచింది! తన 
కొరకు ఆటువంటి భర్త యుద్దరంగంలో 


చఛశందవమౌాచు + 


ఏరి 


జ్జ ఖ్‌ 


(ప్రాణాలు కోల్పోతే, తాను చేసన [ద్రోహానికి 
పశ్చాత్తాపం ఎవరికి చెప్పుకోవాలి ? 

(పభావతి కంటికీ మంటిక్రి ఏకధారగా 
కన్సీరు కార్చసాగింది, 

అయితే కుశుడిక యుద్దరంగంలో ఎటు 
వంటి ప్రమాదమూ జరగలఠిదు. కారణమే 
మంటే మగధరాజు పైకి దండెతి వచ్చిన 
విడుగురు రాజకుమారులూ కుశుడి ఆప్ర 
స్నేషితులే. అతను మిథిల విడిచి వెళ్ళి 
పోయాక, అతని జాడ తెలియక వారంతా 
ఆందోళనపడ్డారు. 

తమ (ప్రాణస్పృహితుడైన కుశుడికి అటు 
వంటి దుర్గతి కలిగించిన [పభావతిని పరా 
ఖభవించి శిక్షంచే ఉధ్రేశంతో వారు తమతమ 
సైన్యాలను తీసుకొని బయలుదేరారు. కాని 
యుద్ధభూమిలో తమకు మగధరాజుకాక 
కుశుడే ఎదురయెసరికి వారి అశ్చర్యానికీ, 
అనందానికీ మేరలేదు, 
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కుశుడు వారినందరిని వెంటబెట్టుకొని 
రాజభవనానికి తిరిగివచ్చినప్పుడు ప్రభావతి 
ఆనందానికి అసలే మేరలేదు. 

కుశుడు విడుగురు రాజకుమారులకూ 
మగధరాజు మిగిలిన ఏడుగురు. కుమార్తె 
లతో వివాహం ఏర్పాటు చేశాడు, దీనికి 
వారంతా సంతోషించారు, 

అయితే వారిలో ఒక్కతెకూడా తన 
భర్తను చూసుకొని, ప్రభావతి కుశుజ్ణి 
చూసుకొని గర్వించినంతగా గర్వంచి ఉండ 
దని నిస్సందేహంగా చెప్పవచ్చు. 

[ప్రభావతి తనభర్త కాళ్ళ పైబడి తన 
తప్పును క్షమించమని వేడింది. కుశుడు 
తనకళ్ళకు ఎందుకు కురూపిగా కనిపిం 
చాడో ఆమెకు అర్ధంకాలేదు. 

ఇప్పుడు అతని. ముఖం చూస్తుంకు, 
అంత అందగాడు (పపపంచంలోనే లేడని 
(పభావతికి అనిపించింది, 
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(రుహ్మదత్తుడు కాశీ రాజ్యాన్ని పాలించే 
కాలంలో ఒకప్పుడు టోధిసత్వుడు ఒక 
వానరముగా జన్మించాడు. ఈ వానరం 
పేకు 'నందీయుడు”. నందీయుడికి ఒక 
సోదరుడున్నాడు. సోదరులిద్దరూ హిమా 
లయ [ప్రాంతాలలో ఎనఖైవేల కోతుల 
మందకు నాయకులుగా ఉంటూవున్నారు. 
నందీయుడికి ఇంటిదగ్గర పోషించవలసిన 
తల్లి వున్నది. ఆమె పాపం, అంధురాలు,. 

నంవీయుడూ తమ్ముడూ కలసి రోజూ, 
వనాలలో దొరికే మంచిమంచి ఫలాలన్నీ 
పట్టుకువచ్చి, మందలోని సేవకులద్వారా 
తల్లికి పంపించేవాళ్ళు. ఐతే, [(దోహులైన 
సేవకులు ఆ ఫలాలను తల్లికి అందివ్వక, 
తామే కాబేస్తూవచ్చారు |! 

ఒకనాడు నందీయుడు తల్లిని చూడ 
వచ్చాడు, చూచి, ఆశ్చర్యపోయి, “అమ్మా! 
విమటిలా శుష్కించిపోయావు, తిండి 


లేనట్టుగా ? రోజూ మేం పంపే ఫలాలు 
తినటంలేదా ? అని అడిగాడు. 

+ లేదు నాయనా !-ఫలాలూ లేవు, వమీ 
లేవు. తిండి ఉంకే ఎందుకిలా చిక్కి 
పోతాను?” అని చెప్పంది తల్లి. 

నందవీయుడు బాగా ఆలోచించాడు, 


నిజం బోధపడింది. వెంటనే హిమాలయా 
లకు వెళ్ళి, జరిగిందంతా చెప్పి “తమ్ముడూ ! 
ఇంటివద్ద ఉండి నేను అమ్మపోషణ 
చూస్తాను. నీవు నాయకత్వం వహించి, ఈ 
మందను ఏలుకో * అన్నాడు, 

అందుకు చిన్నవాడు “ అన్నయ్యా !--- 
నీతోపాటు నేనూ ఇంటిదగ్గరనే ఉండి, 
అమ్మపోషణ చూస్తాను” అన్నాడు. 

ఈ విధంగా ఇద్దరూ వికమనన్కులై, 
ఇంటికి వెళ్తారు. తల్లికి ఒక రావిచెట్టుమిద 
చక్తని బస అమర్చి, ఆమెను వేయికళ్లతో 
కాపాడుతూ వచ్చారు. ఇదిలా వుండగా--- 
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ఒకానొక బబాహ్మణుడు తక్షశిలా నగరంలో 
ఖ్యూతిపొందిన గురువువద్ద విద్యలు అభ్య 
సిస్తున్నాడు. విద్యాభ్యాసం పూర్తి ఐనతరు 
వాత అతడు గురువువద్దకు పోయి్యి సెల 
విమ్మని అనుజ్ఞ కోరాడు. 

అయన ఈ శిష్యునిచూచి, ' నాయనా 1- 
నీవు విద్యలు పూ ర్తిచేసుకున్నావు, 
సంతోషమే. నీది త్మీవస్వభావము. తొందర 
పడి ఎన్నడూ క్చూరమైన పనులు చేయ 
బోకు, తరవాత పశ్చాత్తాపపడినా లాభం 
ఉండదు. ఇదే నా ఉపదేశం” అని చెప్పి 
దీవించాడు. 

(బాహ్మణకు.రవాడు గురువువద్ధ సెలవు 
తీసుకొని, కాశీనగరం చేరుకొన్నాడు. పెళ్ళి 
అయింది, గృహస్థాశమం స్వీకరించాడు, 
అతనికి వవిధంగానూ పొట్టపోసుకోవడానికి 
దారి కనబడలేదు, అందుచేత, విల్లమ్ములు 
చేతపట్టి బోయవానివృత్తి అవలంబించాడు, 
జంతువులనూ పిట్టలనూ వేటాడి, వాటి 
మాంసం విికయించి, ఆ వచ్చిన డబ్బుతో 
కాలక్షేపం చేస్తూవచ్చాడు, 

ఒకరోజున--- 
ఐఎ౦త తిరిగినా (బాహ్మడికి ఒక్క జంతువు 
దూడా దొరకలేదు, ఇక లాభంలేదని ఇంటికి 
మరలిపోతూ, అతడు ఒక రావిచెట్టుకేసి 


చూచాడు. అ సమయాన చెట్టుపలవలో-- 
తల్లికి ఫలాహారంపెట్టి స్తిమితపరిచి, ఆమె 
వెనుకనే నందీయుడూ, తమ్ముడూ కూర్చొని 
వున్నారు. వాళ్ళూ జోయవాడిని చూచారు. 

అప్పుడు---చెట్టుకసి చూస్తూ బోయ 
వాడు, ఉత్తచేతులతో ఇంటికి మరలడ 
మేమిటని తలచి, తల్లికోతికి బాణం గురి 
పెట్టాడు. నందీయుడు చూశాడు. వెంటనే 
తమ్ముడితో “అదుగో, వాడు మన తల్లికేసి 
బాణం గురిపెట్టాడు. ఆమె ప్రాణాలకు నేను 
అడ్జ్డుపడతాను. నేను పోయిన తరువాత 
ఆమెను నీవే రక్షించాలి ! అంటూ, గబగబ 
చెట్టు దిగి వచ్చాడు. 


పాంచాల చందమావు జాాంాంపాంాోాటట 
త్తే 


. చ క 
అ ఎక ఇవేశపటికును నడత నవల సంపు మం! 3దత పటన. తోచిన 








“ఓయీ బోయవాడా!--మా తల్లిని 
చంపకు, ఆమె ముసలిది, ఆమెకు బదులు 
నన్ను చంపు” అన్నాడు, 

అందుకు కఠినాత్ముడైన ఆ బోయవాడు 
“సరే "నంటూ నిర్దాక్షణ్యంగా నందీయుణ్ణి 
బాణంతో కొట్టాడు, 

ఐతే ఆ మాటమీద నిలబడక బోయ 
వాడు, నంవీయుడు చనిపోగానే మళ్ళి 
తల్లికోతికి బాఖు౦ గురి పెట్టాడు. ఇది కని 
పెట్టి, ఈసారి చిన్నవాడు దిగివచ్చి, తన 
అన్న చెప్పిన స్పై చెప్పాడు టోయవానితో. 
'సరె”నన్నాడు బోయవాడు. న్‌ర్జాక్షీణ్యంగా 
చిన్న వాడినికూడా చంపివేశాడు. 

"నాకూ, నాకుటుంబానికి ఈ రెండు 
కోతులూ చాలు." అని అనుకొన్నాడు. కాని, 
మరుక్షణంలో నే అతడి మనసు మారి 
పోయింది. వాడు దయమాలి విమాతం 
పాపభీతి లేకుండా బాణంతో తల్లికోతిని 
కూడా కొట్టి, కూల్చి వేశాడు, 
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ఈవిధంగా ఆనాడు చంపిన మూడు 
కోతులనూ బుజాన వున్న కరకు వేలాడ 
సెస్స్‌ ఉత్సాహంతో అంటిముఖం పట్టాడు, 


'ఊరి పాలిమేర చేరుకొ నేసరిక ల్లా-పడుగు 


పడి వాడి అల్లు కాలిపోతున్న్నదని్సి తన 
భార్యా అద్దరు బిడ్డలూ దానిలోనే ఉండి 
పోయారని తెలిసింది ! 

ఈ మాట చెవినిపడేసరికి, చెప్పలేని 
దుఃఖంతో గుండెలు బాదుకొంటూ ఇంటికి 
పోయాడు, విడు సాహసించి లోపలికి 
వెళ్ళేటప్పటికి, వాడు నించున్నచోట భూమి 
పటాలున బద్దలయింది, వాడు పాతాళానికి 
పోతూ, ఈ సంగతి జ్ఞాపకం తెచ్చుకొన్నాడు: 

'నా గురువుగారు ఆనాడే చెప్పారు, 
క్భూరమైన పనులు చేయవద్దని--_' పశ్చా 
త్రాపపడినా లాభం ఉండదు సుమా” అని. 
నె చేసుకున్న పాపాలకుతగిన [ప్రాయశ్శి త్తం 
అనుభవిస్తున్నాను...” అనుకొంటూ మరి - 
కనబడకుండా నరక వాసానికి పోయాడు, 








ఓకనాటి ఉదయం పర్షియా చకవర్తి తన 
మంతితోసహా కగిస్‌ నదీతీరాన షికారు 
చేస్తూ, నదిలో చేపలు పట్టుతున్న ముసలి 
వాళ్ళు చూశాడు, 

““౬ర్హే ఈ ముసలితనంలో నీకీ అవస్థ 
ఏమిటి? రోజు కెన్ని చేపలు పడతావు? ఎంత 
సొమ్ము సంపాదిస్తావు?” అని చక్రవర్తి 
ముసలిచవాళ్డు అడిగాడు, 

[ల పేదవాణ్ణి, బాబూ, కష్టపడక్షపోతే 
పూట గడవదు, తెల్లవారుజామునుంచి వల 
వేస్తున్నాను. ఇంతవరకు ఒక్క చేప పడ 
లేదు” అన్నాడు ముసలివాడు. 

“ ఈసారి వల వెయ్యి, అందులో ఏమి 
వచ్చినా మేము నూరు మాశలిచ్చి నీవద్ద 
కొంటాము,” అన్నాడు చ్మకవర్తి. 

ముసలివాడు స్థలం మార్చి వల విసిరి 
లాగసాగాడు. ఆ వలలో పెడ్డ పెట్టె ఒకటి 
వచ్చింది. చృకవర్తి ముసలివాడికి నూరు 


యన్‌. భగవంతరావు 


తనే 


= క కా; 
అననా హను తయా ౬ 


మాడలిచ్చి 'సేవకులచేత పెస్టెను తన 
భవనానికి పట్టించుకు పోయాడు, 

ఆ పెట్టలో ఏమున్నదో చూడాలని చక 
వర్తికి కుతూహలం కలిగింది. అందుచేత 
దానిని తన రహస్య మందిరంలోకి తీసుకు 
పోయి మంతి సహాయంతో మూత తరిచి 
చూశాడు. వెంటనే ఇద్దరూ దిగ్భ్రమ 
చెంచారు. ఆ పెస్టైలో ఒక యువతికనిపిం 
చింది, ఆమె శరీరం రక్తంతో తడిసివున్నది, 

జాగ త్తగా పరీక్షంచినమీదట ఆ యువతి 
చావలెదన్సి ఇంకా కొన్నపాణంతో ఉన్నదనీ 
తేలిపోయింది. ఆమ తలమీద బలమైన 
గాయం వున్నది. దానినుంచే ర క్తంకారింది. 

చకవర్తి తన వైద్యుఖ్ణు పిలిపంచి ఆ 
యువతిని [బతికించటం సాధ్యమవుతుందా 


అని అడిగాడు. రాజ వైద్యుడు శాయశక్తులా 


యత్నిస్తానన్నాడు, కాని ఆమె కోలుకొనే 
అవకాశం చాలా తక్కువని చెప్పాడు, 
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ఈ యుపతి ఎవరో, ఆమెను ఈవిధంగా 
చావగొట్టి పెట్టలో పెట్టి నదిలోకి తోసివేసిన 
దుర్మార్గుడెవరో తెలుసుకోవాలని చక్రవర్తికి 
కోరిక కలిగింది, మంతి భటులను నగరం 
లోకి పంపాడు. కాని ఆచోకీ దొరకలేదు. 

మర్మాడు చక్రవర్తి, మంతీ కలిసి ఒక 
ఆలోచన చేశారు. దానిని ఈవిధంగా 
అమలు జరిపారు: 

“ మొన్పర్మాతి ఎవరో దుర్మార్గులు ఒక 


యువతిని హత్యచేసి, ఆమె శవాన్ని ఒక 


పెస్పలో పెట్టి మైగిస్‌ నదిలో పారవేశారు. 
ఆ హంతక్తుల్ణు పట్టుకొనటానికి మా మంతికి 
ఒక రోజల్లా వ్యవధి ఇ చ్చా ము, కాని 


న్‌ శై? భ్‌ టు 


మంతి అసమర్ధుడై హంతకుగ్ధా పట్టుకోలేక 
పోయాడు, కనుక నేటి మధ్యాన్నం 
మంతిని వధ్యశిలవద్ద బహిరంగంగా శిర 
చ్చేదం చేయవలసినదిగా ఉత్తరువు చేస్తు 
న్నాము. పౌరులందరూ వచ్చి ఈ శిక్షను 
(ప్రత్యక్షంగా చూడవచ్చు,” అని చకవర్తి 
చాటింపు చేశాడు, 

ఆరోజు మధ్యా న్నం వధ్యశిలవద్ధ 
వేలకువేలు జనం చేరారు. 
మంథతిని పెడరెక్కలు విరిచికట్రి రక్షక 
భటులు వధ్యశిలవద్దకు తెచ్చారు. ఈ సమ 
యంలో జనంలోనుంచి ఒక యువకుడు 


సకాలంలో 


*ముందుకు వచ్చి కొత్వాలుతో, (8 అయ్యా, 


హంతకుల్ణు నేనే! మంతిగారిని విడిచిపెట్టి 
నా తల తీయించండి !”” అని దీనంగా 
(ప్రాధయపడ్డాడు. 

కొత్వాలు మంతిని విడిపించి ఆ యువ 
కుల్టు వెంటబెట్టుకొని సరాసరి చక్రవర్తి 
వద్దకు తీసుకుపోయాడు. 

“* నివేనా హంతకుడవు ? అయితే ఆమె 
నీకేమవుతుంది? అమె నీకేవిధ౦గా 
(ద్రోహం చేసింది?” అని చక్రవర్తి ఆ 
యువకుఖ్ఞు అడిగాడు, 

అ యువకుడు కళ్లువెంట నీరుకారుస్తూ 
ఈ విధంగా చెప్పాడు : 


యాలాల చందమామ పూతను 
శేర్ష 


నటుని చత పలయయుమమునమేు..! ఎ వైన 2౯ 


శీ 


కము ఆడతన నవ యను వము మా యేమీ 





న టన. 


పటటా పంటలు 

“మహాప్రభూ! ఆ యువతి నా భార్య. 
మహా ఇల్లాలు! నేను పొపినై, తొందరపడి 
ఆమె శీలాన్ని శంకించి. హత్యచేశాను, 
అందుకు నాకు తగిన శికను భగవంతుడే 
(ప్రసాదించాడు. నేను పశ్చాత్తాపంతో 
దహించుకుపోతున్నాను, నా కథ వినండి: 

“నా భార్య ఇటివల జబ్బుపడి కోలుకో 
సాగింది, ఆ సమయంలో ఆమెకు మామిడి 
పండ్లు తినాలని కోరికపుట్టింది. ఆమె 
కోరిక వివిధంగానైనా తీర్చుదామని నగర 
మంతా గాలించాను. కాని తరుణుం కాక 
పోవటంచేత ఎక్కడా మామిడిపండన్నది 
కనిపించలేదు, 

“బాగ్జాదునగరం వెళ్ళితే అక్కడదొరుకు 
తాయని తెలిసింది. నా భార్య ముచ్చట 
తీర్చటానికిగాను ఎంతో శ్రమపడి అక్షడికి 
వెళ్ళి మేలురకం మామిడిపండ్లు మూడు 
తెచ్చి యిచ్చాను. నా భార్య చాలా సంతో 
షించి వాటిని ఆ రాతి తింటానని చెప్పింది. 
నేను దుకాణానికి వెళ్ళాను. 

"ఆ సాయంకాలం నేను దుకాణంలో 
ఉండగా బానిసవాడొకడు మామిడిపండొకటి 
తెచ్చి, ' ఇలాటివి ఎక్కడా దొరకవు, ఖరీ 
దుకు తిసుకొంటారా ౪"? అని అడిగాడు. 
ఆ పండును చూస్తే నేను తెచ్చిన మామిడి 


పదంటాంాటాంటుటాాట 


టతమడుతపపాతము ము తముతంనముము కమత! 


రు. 

చ మ నో 

(స ్గ న | 
ుంస్ళే 
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పంటజ్రలో ఒకటిగా కనిపించింది. *' ఇది 
నీకెక్కడిదిరా ? అని అడిగాను. ఆ బానిస 
వాడు నాతో, "అయ్యా, ఒక అల్హాలుకు 
నేనంటే చాలా ఇష్టం. అందుచేత అమె 
నాకీ పండిచ్చింది. ఆమె భర్త అమెకోసరం 
బాగ్జాదునుండి ఈ పండు తెచ్చాడట, తమ 
కేమైనా కావాలా అన్నాడు. 

“వాడి మాటలు నేను నమ్మలేక 
పోయాను. నా భార్య అలాటి నీచురాలు 
కాదే! అయినా నిజం తెలుసుకుందామని 
నేను వెంటనే అంగడి మూసి ఇంటికి వెళ్ళి 
చూశాను. ఇంట్లో రెండు పళ్ళ ఉన్నాయి. 
మూడవపండునుగురించి అడిగితే నా భార్య 


చందమౌాను జహంాాుునులలుని 
డన్‌ 
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తను శ శర ఇ త క ఫా చ్‌ ఘీ 


“ఈ చీకట్లో ఇంట్‌ బయట యేం 
చేస్తున్నావు, ఎందుకేడుస్తున్నా ”వని వాళ్లు, 


_ అడిగాను, దానికి వాడు, “అమ్మ దాచు 


కున్న మామిడిపళ్లలో ఒకటి తీసుకొని 
వీధిలోకి వచ్చాను. ఇంతలో వీథివెంటపోయే 


_ బానిసవాడొకడు నన్ను చూసి, “నీకు 
| స ఈ పండొక్కడిది?” అని అడిగాడు. '' మా 
,, అమ్మకోసం మా నాన్నగారు బాగ్జాదునుంచి 


తెచ్చారు, మా అమ్మకు తెలియకుండా 


ా న్‌ తెచ్చుకున్నాను, * అని చెప్పాను, కాన 





("అలా చేయవచ్చునా? అ పండు 


లు నాకిచ్చెయ్యి. లేరకపోజకే ఈ క్షణం మీ 


తెల్లటోయి తనకేమీ తెలియదన్నది, బానిస 
వాడి మాటలలో నాకు నమ్మకం కుదిరింది, 
నేను ముందూ వెనకా అలోచించకుండా 
దుడ్డుకర తీసి నా భఖార్యనెత్తిన బలంగా 
కొట్టాను. ఆ దెబ్బల కామె చచ్చిపోయింది. 
మా ఇంట ఉన్న పాత పెట్టైలో అమె 
శవాన్ని పెట్టి, బాగా చీకట్‌పడగానే ఆ 
పెక్టును నదిలో షారేసి ఇంటికి తిరిగి 
వచ్చాను. నే నింట్లొ (ప వెశించబోతుండగా 
వీధిఅరుగుమీద ఎవరో పిల్లవాడు వెక్కి 
వెక్కి ఏడుస్తూఉండటం౦ నాకు చికట్లో 
వినిపించింది, దగ్గిరికి పోయి చూతును 
గదా, వాడు నా కుమారుడే, 


అమ్మతో చెబుతాను” అని బానిన 
అన్నాడు. నేను భయవడి వాడికి పండిచ్చే 
శాను. ' ఇంట్లోకి పోతే అమ్మ కొడుతుందని 
భయంగా వుంది!” అన్నాడు నా కుమారుడు, 

అకారఖ౦గా నా ఖార్యను చంప్పు 
కున్నందుకు నాకు దుఃఖం ఆగలేదు, నా 
కొడుకును చూసై 
లయింది. తెల్లివారినప్పటినుంచీ ఆ బానిస 
వాడికోసం వెతుకుతున్నాను. వాడు నాకు 
కనిపంచివుంకేు చంపేసివుందును. ఆసలు 
శిరచ్భేదం జరగపలసింది వాడికి. నిమ్మా 
రణంగా మంతిగారు శిక్రపడుతున్నారం'కు 
నాకు బాధకలిగి జరిగినదంతా విన్నవించు 


ఆ దుఃఖం పదింత' 


చందమా ముల సం టాం 


చ కయ లా యం * 


తరి 


చానా సంస. నూ పాం ఎమి + మ్‌ శయ. 7! 


కొన్నాను, నన్ను (ప్రభువులు తగినవిధంగా 
శిక్షించి నాలాగ తొందరపాటు కలవారందరికీ 
బుద్ధి వచ్చేలాగు చేయించండి,” అని తన 
కథ ముగించాడు యువకుడు, 

“నికు నీ భార్యపై (పేమ వున్నట్టు 
స్పష్టమవుతున్నది. లేకపోతే అమె కోర్కె 
తీర్చటానికి బాగ్జాదు నగరం వెళ్ళి మామిడి 
పళ్ళు తెచ్చివుండవు. ని భార్య దోషి అన్న 
పూర్తి నమ్మకంతోనే నీ వామెను కొట్టావు. 
నీకా నమ్మకం కలిగించి, నాలుగు డబ్బుల 
కోసం నీతో అలాటి ఘోరమైన అబద్దాలు 
చెప్పినవాడే శికార్లుడు. అందుచేత నిన్ను 
విడిచిపుచ్చుతున్నాము. ని కుమారుడివద్ద 
పండు కాజేసి దానిని నీకు అమ్మటానికి 
వచ్చిన బానినను తగిన రీతి శిక్రించగలము., 
నీవు వెళ్లవచ్చు !” అన్నాడు చక్రవర్తి. 

“మహాపభూ! తమరా దుర్మార్లుళ్లు 
శిక్షంచేపక్షంలో ఒక్క క్షణమైనా జీవించి 
ఉండాలని నాకు కోరికలేదు. పశ్చాత్తాపం 
నన్ను దహించి వేస్తున్నది. నాకు మరణ 
_ దండన విధించి ఈ బాధనుండి విముక్తి 


కఠిగించండి,” అని (పాథభయపడ్డాడు యువ 


కుడు. రాని చ్మకవర్తి సమ్మతించలేదు. 
ఒక అమాయకురాలి పై అపనింద 
వేసిన బానిసవాణ్ణి పట్టుకొని దండించవలసి 


టం బాటా చ ంథభమోా మ 
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ఉన్నది. అది ఎలా సాధ్యమవుతుందా అని 
ఆలోచిస్తూ మంతి ఇంటికి బయలుదేరాడు, 

మంతి వీధిగుముంలో అడుగుపె్టు సరికి 
మనుమరాలు, '' తాతా” అంటూ చేతులు 
చాచుకొని ఎదురువచ్చింది, 

మంతిగారు మనుమరాలిని (_పేమగా 
ఎత్తుకొని ముద్దాడబోయేసరికి ఆ పిల్ల నోరు 
మామిడిపండు వాసన కొట్టింది, 

ఆయన ఆశ్చర్యంతో, “నీకు మామిడి 
పండు ఎక్కుడిదే, తల్లీ ?” అని అడిగాడు. 

“మన బానిస రహీం ఇచ్చాడు, తాతా, 
వాడికి ఎక్కడో దొరికిందట!” అన్నది 
మంతిగారి మనుమరాలు, 


ణీ స గ్‌ క్‌ ఈ ఓ | 
ీపిటటముపనీకయనునని..నమాంటవాతను..మాడాడు. 


శ్త 





లును పాంటు 


త్వరలోనే దొంగ పట్టుబడ్డాడు. మంతి 
గారు పిలిచి భయపెస్టేసరికి రహీం, తాశే 
పిల్లవాణ్ణి బెదిరించి మామిడిపండు కాబేశా 
ననీ దానిని ఒక అంగడిలో అబద్దాలు 
చెప్పి అమ్మజూపాననీ, దానిని అమ్మటం 
సాధ్యంకాకపోయేసరికి ఇంటికి తెచ్చి ఒక 
రోజల్లా ఉంచి, మర్నాడు సాయంకాలం 
మంత్రిగారి మనమరాలికి కొంత పెట్టి మిగిలి 
నది తాను తిన్నాననీ ఒప్పుకున్నాడు. 

మామిడిపండు దొంగిలించిన బానిస 
దొరికాడని, వాడి విచారణకు వెంటనే 
వచ్చి హాజరు కావలిసిందని యువకుడికి 
వర్తమానం వచ్చింది. అతను దివాణూనికి 
వెళ్ళాడు. తనకు మామిడిపండును అమ్మ 
జూపిన రహీమును గుర్తించాడు, 

“విచారణ పూర్తికావటానికి ఇంకొక 
సాక్ష్యం అవసరం, నీవు శవాన్ని గుర్తిం 
చాలి [” అన్నాడు చక్రవర్తి యువకుడితో. 


అన 


పా నతాత 
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ఇదే చక్రవర్తి తన కిస్తున్న నిజమైన 
శిక్షగా భావించి యువకుడు చ కవర్తివెంట 
ఒక గదికి వెళ్లాడు. 

అక్కడ ఒక పక్కమీద తన భార్య 
శరీరం కనిపించి యువకుడికి దుఃఖం 
పొర్లివచ్చింది. 

కాని మరుక్షణం ఆమె కళ్లుతెరిచి తన 
కేసి బలహీనంగా నవ్వేసరికి యువకుడి 
ఆశ్చర్యానికి ఆనంనానిక్రి మేరలేదు, 

అతడు అమెకాళ్లు పట్టుకొని తన తొం 
దరపాటుకు క్రమించవలసిందని [పాథయ 
పడ్డాడు. 

చకవర్తికూడా రహీమును తీవ్రంగా 
శిక్షించలేదు, 

వీమంళు, వీ పిల్లవాడిదగ్గిర తాను 
మామిడిపండు కాజేశాడో ఆ పిల్లవాడి 
తండడికే తాను ఆ పండును అమ్మజూపు 
తున్నానని రహీం ఎరగడు, 


చనన 
వ్వ న 

గ 

కా జ ఇ 

కా వా! వ 


నూ నా చేరా సని 


బ్‌ న 


శై... న (1 (గా 1) . అ నా 
సు స 4 (మును 


వత్సరాజ్యానికి ఉదయనుడు రాజు.. 


కౌశాంబీనగరం అతని రాజధాని. యౌగంధ 
రాయణుడు అతని [పధానమంతి. ఉదయ 
నుడు యువకుడు. అందగాడు. వీణ 
వాయించటంలో గొప్ప నేర్చుకలవాడు. 
ఘోషవతి అనే (ప్రశస్తమెన వీణ అతని 
వద్ద ఉండేది.. 

రాజ్యభారాన్ని కేవలం మంత్రులకు 
వప్పగించి ఉదయనుడు తన కాలాన్ని 
వీణవాయించటంలోనూ, దాని సహాయంతో 
అడవి వినుగులను పట్రటంలోనూ గడుపు 
తూండేవాడు. అతను అశవిలో కూర్చుని 
ఘఫెరోషవతి పై వాద్యం (ఉపారంభించగానె ఆ 
పాటచేత ఆకర్షించజడి వినుగులు మందలు 
మందలుగా వచ్చి రాజపరివారానికి వశమై 
పోతూండేవి. తనకు ఈడైన అందగత్తె రాజ 
కుమార్తెలలో ఎక్కడా లేవని భావించి 
ఉదయనుడు వివాహంకూడా చేసుకొలేదు, 


జ 


పీ ళం! 


ము ఆ 





అయితే అతనికి అన్ని విధాలా ఈడయిన 
కన్య, ఉజ్జయినీనగరాన్ని వలే చండమహా 
సేనరాజు కూతురు వాసవదత్త, కాని ఉజ్ఞ 


యినీ రాజులకూ, కౌశాంబీరాజులరకూ వెరం. 


చిరకాలంగా వస్తోంది. తన కుమార్తెను 
ఉదయనుడికివ్వాలని ఉన్నప్పటికీ, నోరు 
తెరిచి అడగటానికి చంశమహాసేనుడికి 
నామోషీ అనిపించింది. అందుచేత ఒక 
ఉపాయం ఆలోచించాడు. ''మీరు ఉజ్జయి 
నికి వచ్చి మా కుమార్తెకు వీణ నేర్పండి,” 
అని చండమహాసేనుడు తన దూతవ్వారా 
ఉదయనుడికి వర్తమానం పంపాడు. 

ఈ అహ్వానం వినగానే ఉదయనుడికి 
మండిపోయింది. కాని మంతుల సలహాపై 
తన ఆగ్రహాన్ని చంపుకొని, "మీ కుమార్తెకు 
నావద్ద వ నెర్చుకోవాలని ఉంకే అమెను 
కౌశొంబీకి పంపండి” అనిమ్మాతం ఉదయ 
నుడు జవాబు పంపాడు, 





=. శె. వెంకటగిరిరావ 








వాసవదత్తకు ఏణ నేర్పే సమయంలో 
ఉదయనుడు ఆమె సౌందర్యానికి వశుడై 
ఆమెను. వివాహం చేసుకొంటానంటాడని 
చండమహాసేనుడి నవృుకం, అయిశ్సా తన 
కుమా ర్తెను ఉవయనుడివద్దకు పంపటం 
తన హోదాకు తక్క వైనపని, అందుచేత 
ఆయన. తన కాబోయే అల్లుబ్ధి మాయో 
పాయంచేత ఉజ్జయినికి తిసుకురావాలని 
నిశ్చయించాడు. 

(ప్రపంచంలో ఎక్కడా లేశంత పెద్ద 
ఏన్సుగును. కృ్మతిమంగా తయారు చేశారు. 
దాని పొట్టలో, చండమహాసేనుడి భటులు 
దాక్కొన్నారు. ఆ ఎనుగును రాతివేళ 


సహా హామా హాహా యాహం హహహ 


కాశాంబీనగర పరిసరారణ్యాలలో పెట్టారు. 
మర్షాడు ఉదయనుడికి వార్త వచ్చింది-- 
తన అడవులలోకి ఎక్కడినుంచో బబహ్మాండ 
మైన వినుగు వచ్చి మెస్తున్నదని ! అలాటి 
వీనుగును పట్రనిదే న్మిదపోరాదనుకొని 
ఉవయనుడు తన పరివారంతోనూ, వీణ 
తోనూ అడవికి వెళ్ళాడు. అంతదూరాన 
మాయ వీినుగును చూశాడు, అది 
తొండమూ, తోకా ఆడిస్తూ కనిపించింది, 
పెద్ద పెద్ద వీనుగులు సయితం దాని పక్కన. 
పిల్లల్లాగా ఉంటాయి 

అటువంటి పెద్ద ఏనుగును తన సంగీ 
తంతో ఆకర్షించి పట్టుకోవాలనే ఉద్దేశంతో 
ఉదయనుడు వీణ వాయించ సాగాడు. 

ఆవిధంగా ఉదయనుడు సాయంకాలం 
దాకా వీణ వాయించినా ఆ వినుగు పది 
గజాలకంకు ముందుకు రాలేదు. ఇంక 
ఆలస్య మైతే చీకటిపడి పోతుందని, ఉదయ 
నుడు తన వీఖను వాయిస్తూ వినుగుకు 
సమిపంగా వెళ్ళాడు. అతని పరివారం 
మాతం దూరానే ఉండిపోయింది. ఉదయ 
నుడు బాగా దగ్గిరికి రాగానే వినుగు పొట్టలో 
దాగివున్న భటులు బయటికివచ్చి ఉదయ 
నుఖ్జి బంధించి అడవిమార్ధం గా ఉజ్జయినికి 
పట్టుకు పోయారు, 


లంభం చ ౦టద వరా వం ధం స శ్ర ఫల టా 


క్‌ ల టా ఆంతా అ వె అం యా అంప. 
శిల్‌ 


ఉదయనుడు తన శతువైన చండ 
మహాసేనుడికి బందీ అయిపోయాడు, 
అయినా చండమహాసేనుడు అతనికేలోటూ 
లేకుండా అన్ని ఏర్పాట్లూ చేస్తి తన 
కుమార్తె అయిన వాసవదతను విణ నేర్చు 
గోవటానికి ఆఅతనివద్దరు పంపాడు. వాసవ 
దత్తను చూసినది మొదలు ఉదయనుడికి 
తాను క్రైదీ అన్నడదికూడా గుర్తులేకుండా 
పోయింది. ఆమె ఎదురుగా కూర్చుని వీణ 
నేర్చుకొంటూంపె ఉదయనుడు ఆనందంతో 
(ప్రపంచమే మరిచాడు, 

అక్కడ కౌశాంబినగరంలో తమ రాజు 
ఖైదీ అయిన వార్తవిని ప్రజలు అఆఇగహా 


ళ్‌ 

హా ॥ 
న 
లేం, 
టా! 
మ్‌ 


గాలం లా సదా లు టాం శవా తనా ఆ ధు నాలో “ళా పరవా లా రం ళ్‌ రార షష. పొం, అకా పా; క ఇభ 
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పట ళల నల్‌ లలల ల తలలు లం తం లం ల నట ఆకు కట. న 


క్‌, తా న టా జా ఆ న. వ. ఆ . 


వేశులైె ఉజ్జయిని మీద యుద్ధానికి పోవ 
టానికి ఆతపథారు. దూరాలోచనగల 
యౌగంధరాయఖుడు [పజలను ఓర్పు 
వహించమని హెచ్చరించాడు. 

“మాసంచేత శతువులు పట్టకొని 
పోయిన మన రాజును యుక్తిచేత తిరిగి 
తెప్పిస్తాను, * అని యౌాగంధరా యణ, 
మంతి (పజలకు మాట ఇచ్చాడు. 

మరునాడే యాగంధరాయముడు, 


రాజ్యాన్ని జ్మాగత్తగా చూపూ ఉండమని 


అతర మంతులను హెచ్చరించి, వసంత 
కువనేవాళ్ణు మాతం తనవెంట తీసుకుని 
బయలు వేరాడు. దారిలో వింధ్య_ప్రాంతంలో 


నాకూ న్నాయని చాలా కా. 
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పుళిందకుడనే రాజున్నాడు. అతను 
ఉదయనుడికి మంచి స్నేహితుడు, 
యౌగంథరాయణుడు పుళిండకుడికి జరి 
గినదంతా చెప్ప, సేనలను సన్నద్దంగా 
ఈంచమని హెచ్చరించి, వనంతకుడి వెంట 
ఉజ్జయినికి దారితిశాడు. 

ఉజ్జయిని సమీపంలో మహా కాళశ్మశానం 
ఉన్నది. అందులో యాగంధ రాయణిుడూ, 
వసంతకుడూ తమ వేషాలు పూర్తిగా 
మార్చేసుకున్నారు. వసంతకుడు హాస్యం 
పుట్టంచేలాగు వికారాకారంతో తయా 
రయాడు, యౌగంధరాయణుడు జాలి 
గొలిపే వెరివాడిలాగా తయారయాడు, 








చ 
ముందుగా వసంతకుడు నగరం (ప్రవే 


[| శించి. నేరుగా రాజభవనంవద్దకు వెళ్ళి 


హాస్యంచేయసాగాడు. ఆది చూసి ఆనం 
దించటానికి అంత।॥పురంలోని స్త్రీలూ, 
దాస్‌లూ ఎగ బథారు. వాసవద త్తకూడా 
తన సంగీతపాధన మరిచి ఈ వేడుక 
చూడబోయింది. ఆ సమయంలో ఒంటరిగా 
ఉన్న ఉదయనుడివద్దకు వెరివాడి వేషంలో 
ఉన్న యౌగంధరాయణుడు వెల్లాడు. 
నిర్బంధంలో ఉన్న ఉదయనుఖ్ధి చూడ 
గానే యౌగంధరాయణుడి కంట అపయ 
త్తంగా నీరు వచ్చేసింది, దానిని చూసి 
ఉదయనుడు అతల గుర్తించగలిగాడు. 

“ రాజా! వవిధంగానైవా ఈ వాసవ 
దత్తను నిపక్షం చేసుకోగలిగితివా నేను 
నిన్ని నిర్భంథంనుంచి తప్పస్తాను. కనుక 
ఆ (ప్రయత్నంలో ఉండు. నెను మళ్ళీ 
కనిపిస్తాను,” అని యౌగంధథ వాయణుడు 
వెళ్లిపోయాడు, 

ఉదయనుడూ, వాసవదత్తా అదివరకే 
రహస్యంగా ఒకంనొకరు (పేమిస్తూ ఉండటం 
చేత వాసవదత అతనిపక్షం కాఎటానికి 
ఎంతో కాలం పట్టలేదు, వీలుదొరకగానే, 
తండికి తెలియకుండా ఉదయనుడి వెంట 
పారిపోవటానికి వాసవద త్త ఒప్పుకొన్నది, 


పటాలం చందవమూవము తత ంంుటాటాటక్‌ 
ర్‌జ 


తా వో 


లు టుటాంటోాాటటాలుకళి 

చండమహాసేనుడివద్ద ఉండే ఏనుగు 
అన్నిటిలోకీ అతివేగంగా పరిగెత్తగలది 
భృదవతి అనే వినుగు. దానిని నడిపే 
వాడు ఆషాఢకుడనే మావటి, ఈ ఏను 
గును రాజు అదివరకే తన కూతురైన 
వాసవదత్తకు కానుక గా ఇచ్చాడు. 
యౌగంధరాయణుడు ఆషాఢరకుడికి పుష్క 
లంగా డబ్బిచ్చి తనపక్షం చేసుకున్నాడు. 

ఉదయనుణ్ణు బంధవిముక్తుఖ్థి చేయ 
టానికి యౌగంధరాయబణుడు ఉపాయం. 
అలోచించి వసంతకుడికి చెప్పాడు. _రెండు 
రోజులు ముందుగానే బయలుదేరి పుళింద 
నగరానిక వెళ్ళాడు. 

ఒక ర్మాతి రాజుగారి వినుగుల పెద్ధ 
మావటిని తప్ప తాగించారు. వాసవదత్త 
ఉదయనుడికి విలా బాణాలూ కత్రి 
మొదలైనవి తెచ్చి ఇచ్చింది. అర్హరాతి వేళ 
ఉదయనుడూ, వాసవదత్తా, వసంతకుడూ 
భ్మ్యదవతి అనే వినుగు నెక్కి బయలు 
దేరారు. రాజపాసాదంలో దారికి అథ్థు 
వచ్చిన రాజభటులను ఉదయనుడు చంపే 
శాడు. ఊరుదాటి భదవతి ప్పళిందనగరం 
దచారిపటి పోసాగింది. 

“వ్రైవీగా ఉండిన ఉదయనుడు తన 


వన 


కుమా ర్రెతోసహా పారిపోయాడని చండమహా 


అలో అలో 





సేనుడికి హతశెషులైెన దూతలవల తెలిసె 
సరికి అంతా మించి పోయింది. చండమహా 


సేనుడుకూడా వినుగు ఎక్కి పరివా 
రంతోసహా బయలుదేరాడుగాన్సి భద 
వతిని కలుసుకోవటం మరే వినుగుకూ 
సాధ్యంకాని పని, 

కాని తీరా వింధ్యప్రాంతం చేరేసరికి 
భృదవతి అలిసి ఉన్నమీదట నీరు తాగి 
అకాలమరణంవాత పడింది. అక్కడి 
నుండి ఉదయనుడూ, వాసవదత్తా కాలి 
మార్గాన పుళిందనగరం వెళ్లవలసివచ్చింది, 
దారిలో దొంగలు అడ్జుతగిలారు. ఉదయ 
నుడు వారిని తన కత్తికి బలిఇచ్చాడు. 


పదటలాంటుటలింాంి చందవూ వు ౫౪ 


ర్‌ం 


కటంలంలంాంంాుల ఈ ంట ల ంటంంలాలాలుుటునుల జు 


ఎన్నడూ అలాటి చోట నడిచి ఎరగని 
వాసవదత్త కాళ్ళనిండా ముళ్ళు గుచ్చు 
కొన్నాయి. ఎలాగెతేనెం, వారు క్షేమంగా 
పుళిందనగరం చె5ారు, 

ఆ సమయానికే కౌశాంబీినుంచి ఉదయ 
నుడికి సహాయపడేందుకు సైన్యం వచ్చి 
అక్కడ చేరంది. శిబిరాలువేశారు, 

చండమహాసేనుడితొో తేల్చుకోవాలనే 
ఉద్దెశంతో ఈదయనుడు నగరుకుకూడా 
వెళ్లక శిబిరాలలోనే ఉండిపోయాడు. ఉజ్ఞ 
యినీ సేనలతో తలపడటానికి సర్వసన్నా 
హాలూ జరిగాయి. 

ఇంతలో చండమహాసేనుడు ఒక దూత 
ద్వారా ఉదయనుడికి ఈ విధంగా వర్త 
మానం పంపాడు : 


“రాజా, నీవు నా కుమా రను తీసుకొని 
పోయినందుకు నేను ఇగహించను. మీ 
ఇద్దరికి వివాహాంచెయాలనే ఉద్దేశంతోనే 
నిన్ను ఫైదుచేసి తెచ్చాను. 


కనుక మీ 


యిద్రరి వివాహమూ యథావిధిగా జరగా 
లని నా కొరిక. కొద్ది వ్యవధి ఇచ్చినట్లయితే 
నా కుమారుడు గోపాలకుడు వచ్చి తన 
చేతిమిదుగానే తన చెల్లెలి వివాహం జరి 
పించగలడు.” 

ఈ వార్త వినగానే ఉదయనుడికి తృప్తి 
కలిగింది. తన పుటింబివారితో కలహం 
లేక 6డాపోయినందుకు వాసవదత్తకూడా 
చాలా సంతోషించింది, 

అందరూ కలిసి కాశాంబీ నగరానికి 
వెళ్ళారు. అక్కడ వివాహానికి ముహూర్తం 
నిశ్చయించబడింది, 

అట్టహాసంగా వివాహయత్తాలు చేశారు. 
వివాహానికి వాసవదత్త అన్న గొపాలకుడు 
విలువెన బహుమానాలు తిసుకెని వచ్చాడు. 
ఉదయనుడి మృతుడు పుళిందకుడూ, 
అంకా అనేకమంది రాజులూ సపరి 
వారంగా వచ్చారు. ఉదయన వాసవదత్తల 


వివాహం అతి వైభవంగా జరిగింది. 





ప. జ క ర లా న ఎట 


ఇటీవ లాతాాలనలిన నాన 




















ఆకాశంలో కనిపించే చందమామనుగురించి కిందటినెల కొన్ని 
వివరాలు తెలునుకున్నారు. ఈ నెల మరికొన్ని విషయాలు 
తెలునుకోండి, 

* ఒకప్పుడు భూమి మండుతూ ఉండే [దవగోళంగా ఉండేది, 
భూమిలోని పదార్థం కొంత వేరుపడిపోయి, కాల్మక్రమాన గట్టిపడి 
చందమామ అయిందని, శాస్త్రజ్ఞులు చెబుతున్నారు. మొదట్లో చందమామ భూమికి చాలా. 
దగ్గిరలో ఉండ భూమిచుట్టూ తిరిగేది, రానురాను అది భూమికి దూరంగా పోయింది. 

* భూమిచుట్టూ చందమామ (ప్రదక్షణంచేసే మార్గం కోడిగుడ్డు ఆకారంలో ఉంటుంది, 
అందుచేత చందమామ ఒకప్పుడు భూమికి కొద్దిగా దగ్గిరవుతుంది, ఒకప్పుడు కొంచెం 
దూరం అవుతుంది. కేస 
* భూమిలాగే చంవమామకూడా తనచుట్టూ తాను తిరుగుతూ ఆత్మ పదక్షిణుం చేస్తున్నది. 
భూమిచుట్టూ ఒకసారి తిరిగివచ్చేనరికి చందమామ తనచుట్టూ తాను ఒక్కసారి తిరుగు 
త్తుంది, అందుచేత భూమివెపు చందమామ *+ముఖం ఒకటే కనిపిస్తుంది. చందమామ 
వెనుకవైపు ఎలా ఉంటుందో మనం చూసే అవకాశం లేదు. (ఈ విషయం మీకు'నరిగా, 
అర్ధం కానిపక్షంలో, గదిమధ్యను దీపం పెట్టి, దానివె పే ముఖం ఉంచి, దానిచుట్టూ ఒక్క 
సారి ప్రదక్షణం చేనరండి. ఈలోపుగా మిరు ఒక్కసారి ఆత్మపదక్షిణుం చేస్తారు.) 

* మనం నివన్‌ంచే భూమి 24 గంటల కొకసారి ఆత్మప్రవక్షిణం.__తనచుట్టూ - తాను. 
తిరగటం.___చేస్తుంది. అందుచేత 24 గంటలు మనకొక రోజు. చందమామ తన చుట్టూ 
తాను తిరగటానికి, భూమిచుట్టూ తిరిగి రావటానికీకూడా 27 రోజుల, 7 గంటల, 43 
నిమిషాల, 11 సెకంథ్లకాలం పడుతుంది. కూ 

* చందమామ రోజు 27 రోజుల ప్రైచిల్లర. ఇందులో నగం_దాదావు. 14 రోజులు-- 
పగలు, 14రోజులు ర్యాతి. చంచమామలో పగలు భరించలేని వేడీ, ర్యాతి భరించలేని 
చలి. భూమిషిద పడే సూర్యకాంతి అనేక మైళ్ళ గాలిని దాటి, తీక్సం తగ్గి మనదగ్గిరికి 
వస్తుంది, కనుక మనం దానికి తట్టుకోగలుగుతున్నాం. చందమామలో వి విధమైన గాలీ, 
లెదు. అందుచేత అక్కడి. ఎండ మనం ఊహించలేనంత తిక్టంగా ఉంటుంది. మరొక 
చిత మేమంటే, నూర్యకాంతిలోని నిలికరళాలు వాతావరఖంమూలంగా చెదిరి నలువై వులా 
(పనరించబఒంవల్ల మనకు ఆకాశం నీలంగా కనిపిస్తుంది. కాని వాతావరణం లేని చర్మద 
మండలంలోనుంచి చూనినట్టయితే ఆకాశం తారులాగా నల్లగా కనిపెస్తుంది, అందులో 
నూర్యుడు, అనేకవెల చందమామల పెట్టుగా, దేవష్యమానంగా (ప్రకాశిస్తాడు. 
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స్రూర్వం హస్తినాపురంలో శివదత్తుడనే 


(బాహ్మడుంజేవాడు. ఆయన గొప్ప ధని 
కుడు, అయినా ఆయన జీవితానికి నుఖ 


మన్నది ఎరగడు. ఎందుచేతనంకు ఆయన 
భార్య పరమ (దూరాత్మురాలు, గయ్యాళి, 
అటువంటి భార్యతో వేగలెక చివరకు 
శివదత్తుడు ఇంటిను౦చి లేచిపోయి 
సన్యాసం పుచ్చుకొన్నాడు. 

శివదత్తుడికి ముగ్గుకు కుమారులుండే 
వారు. పెద్దవాడికి వివాహం అయి కోడలు 
ఇంటికి రాగానే అత్తగారు కోరంటకం పెట్ల 
నారంభఖించింది. ఈ కష్టైోలు కొంతకాలం 
భరించి పె ద్ర కోడ లు పుట్టింటికి వెళ్ళి 
పోయింది. ఆమె వెనకనే ఆమె భర్తరూడా 
అత్తవారిల్దు వేరి ఇల్లరికం ఉండసాగాడు, 

తరువాత రెండవవాడి భార్య కాపరానికి 
వచ్చింది. వాడి భార్యనుకూడా. గయ్యాళి 
అత్తగారు కాల్చుకుతినసాగింది. పరమ 
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సాధ్వి అయిన లెండవ కోడలు, అత్తగారు 
పెక్షు కష్టాలు భరించలేక, పుట్టింటికి వెళ్టితే 
గౌరవంగా వుండదని, ఒక రాడు ఉరిపోసుకు 
చనిపోయింది. భార్య పోగానే మనోవ్యాధితో 
రెండవ కుమారుడు మంచంపట్లి కొద్ధి 
కాలానికి మరణ్‌ంచాడు, 

తన అన్నళి ధ్రఏ గతి చూసిన మూడవ 
కొడుక్కు వనుడ త్రుడనేవాడు, తన తల్పికి 
మంచి గుణపాఠం నేర్పదలుచుకొన్నాడు. 

అవిడ అంత గయ్యాళి మనిషి అయి 


నప్పటికీ, ఇంటి మగవా భ్ళు ఉవార 
వంతులు కావట౦చేత్క్య అవిడ చేసే 
దౌర్హన్యం. ఎవరికీ తెలియదు, పెద్దకోడలు 


గడుసుది కావటంచెత భర్తను వశపరుచు 
కుని పుట్టింటికి లేచిపోయిందని రెండవ 
కోడలు ఆఘాయిత్యం౦ంచేత అత్మహత్య చేను 
కున్నదని పెవాళ్లు అనుకున్నారు. తల్లీ 
దుర్మార్గం నలుగురికీ తెలిసివచ్చేటట్లు 





ఆర్‌. 'పనూనాంబ 





లను-యొలాణా-- యనా ముడ్‌. అలకా నూాాాాలనిము నా -ాబాాకకకననననాంత్యూ, 


ప 


చేయటానికి వసుదత్తుడు ఒక ఉపాయం 
ఆఅలోచించాడు; 

వాడు ఒకరోజు పొరుగూరు వెళ్లి మనిషి 
ఎత్తు కొయ్యబొమ్మను చేయించాడు. అర్థ 
ర్మాతివేళ ఆ బొమ్మను బండిలో తెచ్చి తన 
ఇంటి పక్కనే మరొక అంట్లో వుంచి, ఆ 
ఇంటికి గడియ వేసి, వాకిలిదగ్గిర దాసీదాన్ని 
క్రాపలావుంచి తల్పిదగ్గికికి వచ్చి, '' అమ్మా, 
నేను పెళ్లి చేసుకొనివచ్చాను. నా భార్య 
మన యింట వుంకే పోట్లాటలు వస్తాయి. 
అందుచేత దానిని పక్కయింట్లో ఉంచాను. 
అది ఇక్కడికి రానూవద్దు, నువు అక్కడికి 
పోనూవద్దు 1” అన్నాడు. 

తల్లి సరేనన్నది. కాని, పెద్ద కో డల్సిద్ధరి 
మీదా ఉన్న కసి మూడోవానిమిద తీర్చుకో 
లేకపోతినే అని బావపడింది. ఒకనాడు 
కొడుకు ఇ౦ట్రో లేకుండాచూస్సిి ఆమె 
రోకలిబండతో తల పగలగొబ్ట్బుకుని, "పెడ 
బొబ్బలు పెట్టసాగింది. 


లో 


క్క! ల వే శ ో క్ట /ా అలీ 

- నాగటి నటల ము యయ నం నం 

. జో న సగ నాన న్యగగీస్త భో గరగ టన్‌ న న. ళ్‌ గర ల న 
క 


. త్‌, 7 ళో నా 
తీ నగ న ళ్‌ 


ళో 
నా 
న్‌ 
లో 


ల్‌ 
లా 


త 
త లో 


గ 


ళ్‌ బక 
గ సనగ లో 
య రేటే 
న్‌ కల 


అందరూ చేరారు. ఆసమయానికి 
కొడుకురదూడా వచ్చాడు, విమయిందని 
అందరూ అడిగారు, 

'' చూశారా ? నా కోడలు అళారణంగా 
వచ్చి రోకలిబండతో నా తల పగలగొట్టి 
లొపలికి పోయి తలుపు వేసుకున్నది!” అని 
ఆ గయ్యాళిది అందరికీ చెప్పింది. 

"' ఎంతపని జరిగిందీ!” అనుకుంటూ 
అందరూ పారుగింట్లోకి జొరపడి చూసే 
సరికి, వీమున్నదీ ? కొాయ్యుబొమ్మ ! 

“ఇదే నా భార్య! ఇదే మా అమ్మను 
రోకలితో తల పగలగొట్టి లోపలికి వచ్చి 
తలు పేసుకున్నది 1” అని వసుదత్తుడు 
అందరికీ చెప్పాడు. అందరూ గయ్యాళి 
దాన్ని హేళనచెశారు, బాగాతిట్టారు. 

ఆతరవాత కొన్నా ళ్ళకు వసుదత్తుడు 
మంచి కన్యనుచూసి పెళ్లాడాడు, ఆ పిల్లను 
అత్తగారు ఎన్నడూ పల్లెత్తుమాట అన్న 
పాపాన పోలేదు. 


ల 
లాలూ, 

లే 
ళ్‌ 


త 
జ్‌ ఉక 
ప్‌ 


ట్ట గ 
కలదా... తతత! 


మనను కోకను లాల నేప్ర.తమమేాలులాలా 





ల 
సీయయేా. చా - 





ధారానగరానికి రాజైన భోజరాజూ, ఆయన 
ఆస్థాన కవులలో ఒకడైన మాఘుడూ ఒక 
నాడు సాయంకాలం షపిళఠకారు బయలు 
దేరారు. కవితాగోష్టిలో వారు కాలంమరచి 
చాలాదూరం వెళ్ళారు. చీకటిపడిపోయింటి, 
వారు రాజభవనానికి బయలుదేరేసరిక చారి 
ఎటో తెలియలేదు. 

*= ఎవరినైనా అడిగి దారి ఎటో తెలుసు 
కొందామని వారు కొంతదూరం నడిచి ఒక 
పూరిగుడి సెవద్దకు వచ్చారు. అక్కడ వారి 
కొక ముసలమ్మ కనిపించింది. 

భోజరాజు ఆ ముసలమ్మతో, న అవ్వా, 
ఈ దారి ఎక్కడికిపోతుంది?” అని 
అడిగాడు. 

“ ఎక్కడికి పోవాలో డారినపోయేవాళ్లకు 
తెలియాలిగాని దారికేం తెలుసుంది, 
నాయనా? మీరెవరు ** అన్నది మాటకారి 
అయిన ముసలమ్మ, 


_ “మేము [పయాణీకులం” అన్నాడు 
మాఘుడు నవ్వుతూ. 

ల నృ్టలో సూర్య చందులిద్దరే (ప్రయా 
ణీకులు, మీరు సూర్య చందులా ?” అని 
అడిగింది ముసలమ్మ, 

“మము క్షణికమైన అతిథుల ద్‌ 
అన్నాడు మాఘుడు, 

* డబ్బూ,  యవ్వనమూ--ఈ రెం డే 
కణకమెన అతిథులు, మిరు అలా కని 
పించరే ౪” అన్నది ముసలమ్మ, 

"మము పాలకులం'” అన్నాడు భోజరాజు, 

“ ఇం్భదుడూూ యముడూ మాతమే 
పాలకులు. మిరు వారు కారుగద!”ో అన్నది 
ముసలమ్మ. 

'““శాని మము సహనం కలవాళ్ళం 
కూడా,” అన్నాడు భోజరాజు. 

౪ భూమీ, స్త్రీ మ్మాతమే సహనం కల 
వాళ్ళు 1” అన్నది ముసలమ్మ. 





ఊఉ. దశరధరామయ్య 





ననా. 
కత 


నాలాల నాలా షం హహంులనాహానహాయాషలహాాా 


ఆవేము విఠరాగులంిి 
నూఘుడు, 

“ విరాగులుగా చెప్పుకోతగినవి శని, 
సంతృప్త మాతమే,” అన్నది ముసలమ్మ, 

* మేము పరదేశీయులం 1” అన్నాడు 
భోజరాజు. 

 జీవాత్మా, చెట్టు తీసుకునే నీరూ 
నూత మే పరదేశీయమైనవి” అన్నది 
ముసలమ్మ. 

"మేము పేదవాళ్లం” అన్నాడు మాఘుడు, 

" గ్యారెవల్లా, ఆడపిల్లా మ్యాతమే పేద 
వాళ్ళు.” అన్నది ముసలమ్మ, 

మెము సమర్జుల౦,” అన్నాడు 
భోజరాజు. 
ఈ సామర్ధ్యం గలవి అన్నమూ, నీరూ” 
అన్నది ముసలమ్మ, 

“ అవ్వా! మేం ఓడిపోయాం!” అన్నాడు 
మాఘుడు ముసలమ్మ ధోరణికి తట్టుకోలేక. 


అన్నాడు 





“ అప్పుల బాధకలవాడూ, ఆడపిల్లను 
కన్నవాడూ తప్ప ఎవరూ ఓడిపోరు, 
నాయనా! ఇంతకూ మీరెవరో, వీంకావాలో 
చెప్పారుకారు. చెబితే నా చేతనైన సహాయం 
చేద్దున్కు” అన్నది ముసలమ్మ. 

మాఘుడు తన పాండిత్యమంతా కట్లి 
పెట్టి, “అవ్వా, వీరు భోజరాజు గారు. నన్ను 
నూఘుడంటారు. మేము రాజనగరుకు 
దారితిలియక చీకట్లో చిక్కిపోయాం 1” 
అని చెప్పాడు. 

"ఆమాట మొదటనే చెబితే సరి 
పోయేదిగా! ఈ దారినే నేరుగా వెళ్లండి 
రాజనగరు చేరుకుంటారు” అన్నది 
ముసలమ్మ, 

భోజరాజూ మాఘుడూ ముసలమ్మ 
చెప్పిన దారినే వెళ్లి రాజనగరు చేరారు, 
తరవాత భోజరాజు, ముసలమ్మకు అక్షర 


లక్షలు బహుమతి పంపించాడు, 





శ్రీ 
ం. 


మాయాచక్రం (అట్టచివరి బొమృ- 2 


'రౌక్షసి శాపంవల్ల రాజు తల గాడిద తలగా మారిపోగానే, దక్చారులో పెద్ద 
ల బయల్రేరిందికదా 1. అటువంటి సమయంలో దేవత ముందుకువచ్చి, 
' రాజా ,__నివేమీ భయవడకు, అసూయవల్ల ఠాకసి ఈ పని చేసింది. అనూ 
యకు విరుగుడు అనురాగమే, కనుక, నియందు అనురాగంచూపే చిన్న 
దానిని ఎప్పుడు పెల్లాడతావో, ఆ క్షణమందే ఈ కాపంనుంచి విముక్తుడ 
వవుతావు * అని చెప్పి, అంతవార్థనమైంది. 

వెంటనే, రాజాజ్బ్ఞపకారం చాటింపు జరిగింది. అ చాటింపు విని, దేశ 
దేశాలనుండి అందక త్రెలెనటువంటి కన్యలు చాలామంది వచ్చారు. వారందరికీ 
రాజును వివాహం ఆఅడాలనేవుంది. కాని రాజుకు రాక్షసివల్ల జరిగిన అపకారం 
వారికి తెలిదు, 

రాజు ఆ వచ్చిన అందక త్రిలనందరనూ చూచాడు, వారి అందచందా 
అను మెచ్చుకొన్నాడుకూడా, ఖ్‌ ఏం లాభం?---ఎంతో ఆప్యాయంగా రాజును 
చూడవచ్చిన కన్యలందరూ రాజుతల చూచి అసహ్వించుకొని, వచ్చినదారినే 
తిరిగిపోసాగారు. 

ఇక ఈ జన్మకింతేకాబోలు ననుకొని, రాజు నిస్పృహతో కోటలోకి 
పోబోతూవుండగా, ఒక పొన్న చెట్టుకింద అపురూపళశాందర్యవతి ఐన చిన్నది 
కంటబడింది. అయితే, పేదరాలు కావడంచేత నలుగురలోకీ వచ్చి రాజును 
చూడటానికి బిడియపడింది. ఆ చెట్టుకిందనే నించుని ఆస క్రతో రాజును 
పరికిస్తున్నది. 

ఈ సందర్భ మంతా (గ్రహించిన రాజు, మారుయోచన లేకుండా. "నీవే 
నా రాఖవి!” అన్నాడు ఆమెతో, ఆ చిన్నది చిరునవ్వు నవ్వి, సిగ్గుతో తల 
వంచుకొన్నది, 

అప్పటికప్పుడే పరిచారకులు వచ్చి ఆమెను అమూల్యములైన దుస్తుల 
తోను, ఆభరభాలతోను అలంకరించారు. నగరం మధ్యనవున్న ఆలయంలో 
అతివెఫనవంగా వివాహం జరిగింది. 

పెళ్ళి కాగానే తనను ఏదో అడగడానికి రాణి ఎదురుచూస్తూవున్నట్లు 
కని పెట్టాడు రాజు, 'రేపు ఉదయంవరకూ నన్నేవిషయంలోనూ ప్రశ్నించవద్దు. 

అటుపైన సంగతి సందర్భాలన్ని నీకే తెలుస్తాయి ”* అన్నాడు. అన్నాడేకాని,,, 


ఫోటోవ్యాఖ్యల పోటి బహుమానం ర్తు 10లు 


1953 ఫి బవరి సంచికలో (పకటింపబడే ఫోటోలకు నమూనాలు 





* పె ఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క | * మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యు త్తమంగా 
మాటలోగాని, చిన్న వాక్యంలొగాన కావాలి. వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 
రెండు వ్యాఖ్యలకూ నంబంధం వుండాలి. రు. 10/-లు బహుమానం, 

*ఉ ఉశెంబర్‌ 7-వ తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు మాకు ౫ వ్యాఖ్యలు రెండూ పోస్టుకార్డు పైన (వాని, 
చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు ఎంక ఈ అడనుకు పంపాలి:..చందమామ ఫోటో 
మ్మాతమూ పరిశీలింపబజవు, వ్యాఖ్యల పోటీ మదాను-26. 


డిశెంబరు నెల పోటిఫలితాలు 


మొదటి ఫోటో: చిక్సిన చారలజంతువు | రెండవ ఫోటో: ఎక్రిన పారనిజంతువు 
పంపనవారు :ః ఎ. కృష్ణ మోహన్‌రావు, 
37/17, షేక్‌ అమామ్స్‌ లెన్క్‌ రామానాయుడు పేట - మచిలీపట్నం 


బహుమతిమొత్తం రు, 10/..ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది. 





నవంబరు 14 జవహర్హాల్‌ నెహూ 66-వ జన్మదినం. అంటే ఖారత (పథానికి 65 వీళ్ళు 
నిండి 66-వ విడు (ప్రవేశించింది. ఈ సందర్భంలో నెహూకు దేశమంతటినుంచీ 50 లక్షల 
రూపాయలు. విలువగల బహుమతులు చదివించఒడ్డాయి. వీటిలో కొత్త న్మూళ్ళూ, 
భూములూ, వున్తకాలూ, లైబరీలకూ వ్యాయామకేంద్రాలకూ. పనికివచ్చే వస్తసామ్మగీ 
వగై రాలున్సాయి. ఈ దినం దెశమంతటా బాలల దినంగా జరపబడింది. , దేశమంతబినుంచీ 
బాలలు న్నెహూకు జేజేలు చెప్పారు. 

ఢిల్లీలోని నేషనల్‌ ప్రేషియమ్‌లో అకమంది బాలలకు పైగా కొత్త దుస్తులు ధరించి 
నమావేశషుయారు. 66 మంది బాలలు తెల్లని దుస్తులు ధరించి ఫ్రైడియం వాకిట నెహూకు 
స్వాగతం చెప్ప పుష్పమాలలు వేశారు. స్టేడియం అంతటా తోరణాలు అలంకరించారు. వేరు 
వేరు న్కూళ్ళకు నంజంధించిన జెండాలు ఎగురుతున్నాయి. న్నెహూ తెల్లని పావురాన్ని 
ఎగరవేయటంతో ఉత్సవం (ప్రారంభమయింది. (పావురం శాంతి చిహ్నం) వెంటనే 66 
తెల్ల పావు?ాలను పిల్లలు గాలిలోకి వదిలారు. 500 మంది పిల్లలు దేశంలోని వివిధ 
పాంతాలగల దుస్తులను థరించి, వివిధ ఇఖాషమలలో పాటలు పాడుతూ నడెచివెళ్ళారు. పిల్లల 
ఆటలూ పాటలూ, నృత్యాలూ చూస్‌ అనందిన్తూ న్మెహూ ఠెండు గంటలు గడిపారు, 

స స్ట స ల. 
“యిత్తరపదేశంలోని మనిపురీకి చెందిన నబిన్‌ స్పెక్టర్‌ పీతంసింగ్‌కు రాష్ట్రపతి పతకం 
బహూకరించారు. గతనంవత్సరం కొందరు. బందిపోటు దొంగలను ఎదుర్కొనటంలో ఈ 
పోలిను అధికారి అనమానమైన 'థైర్యప ర్మాకమాలు (ప్రదర్శించాడట. 





గా సు 
సనన మ వా 





వివ్యావంతుల నిరుద్యోగనమన్య పరిష్మరించటానికిగాను అండియా. పభుత్వం ఏర్పాటు 
చేనిన పథకంకింద 1580 కొత్త న్మూూళ్ళు ప్రారంభించటానికి మ్మదాన్ముపబుత్వం నిర్ణ 
యించింది. అయిదువందలకు పైబడిన జనసంఖ్య ఉండి న్కళ్ళు లేకుండాఉున్న 
చోట్ల ఈ న్కూళ్లు [ప్రారంణంచటడతాయి, 

స స ల స 
శ్రీమతి. విజయలక్ష్మిపండిట్‌ కు అక్టోబరు ఆఖరులో టోక్యోనగరంలో గొప్ప సన్మానం 
జరిగింది ఆమె అక గ్రాడ్‌ పషతికాప్రతినిధులతో (పనంగిన్తూ జపానులొపిల్లలు వీడవవని చెప్పంది. 

ఖ్ణ క్‌ స్త శ స 
నవంబరు 1 నుండి పుదుచ్చేరి, కారై కాల్‌, మాహే, యానాం [పాంతాలు భారతదేశంతో 
చేరిపోయాయి. అంతదాకా ఇవి (ఫెంచివారి అధీనంలో ఉంటూవచ్చాయి. బారత పభుత్వం 
అనుసరిన్తూవచ్చిన శాంతియుతవిధానాల ఫలితంగా ఈ మార్చు ఎట్టి ఘర్హణా 
లేకుండా జరిగింది, 

టయ. సు అటరన 3 
అక్థాబరు మాసాంతంలో ఇద్దరు రష్యనులు, నామ్సో మెద్వెదెప్‌, ప్మెటోవిచ్‌ అనేవారు, 
పారామాట్‌ల నహాయంతో ఉత్తర ధృష్మపాంతంలో దిగారట. ఈ ప్రాంతానికి ఈవిధంగా 
మొదటిసారి చేరినవారు వీరే. శాస్త్ర పరిశీలనలు సాగించటంకోనరం తగిన స్థలాలను చూడ 
టానికి వీరు దించఒడ్డారట, - + 

ఖు వా ట్ల స 
నవంజరు 6న అంధ్ర శొానననభలో _పతిపకీయులు తెచ్చిన అవిశ్వాన తీర్మానం ఫలితంగా 
ఆంధప్రభుత్వ పక్షం ఒక వోటు మెజారిటీతో ఓడిపోయింది. (పధానమంత్రి టంగుటూరి 
'ప్రకాశం,-తదికర మంత్రులు తమ రాజీనామాలను గవర్నరు (తివేదికి అందజేశారు. ఆంధ 
రాష్ట్రం తాత్కాలికంగా అధ్యక్షుని పరిపాలనకింద ఉండేటట్టూ, రాగల ఫ్మిబవరి ఆఖరులోగా 
తిరిగి ఎన్నికలు జరిగేటట్టూ కేంద్మపభుత్వం నిర్ణయించింది, 
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త్త టాం, 
| |) డా 11 4. గ్‌ ః కః గ (ల 


టాటో [స్ట స... ] 
4 4 7 లా. చో / 04 న! గం 0 ళ్ళ జ్జ 


వాసూ, దాసూ సెలవురోజున ఊరిబయిట పచ్చికబయలులో కబుర్దు చెప్పు 
కుంటూ కూర్చున్నారు, + బగర్‌ ” అక్థ్ర డ ఎగురుతున్న సీతాకోకచిలుకతో ఆడు 
కుంటోంది. '' దాసూూ, నేను జేబుగుడ్డతో ఆ సీతాకొకచిలుకను పట్టుకుంటాను, 
రేపు ల తీసుకు వెళ్ళి అందరకి చూపుదాంి” అంటూ లేచాడు వాసు, 


వ్యా? న్‌! 
ట్ర 1%, ళ్తాషె. మ. 


స్టా(క టో ల్‌ మ. 
|... జ్‌ గ సరో త ము చళ్ళ గ్గ ర సు 
44 (4జి 0 ర 
ళ్‌ ' కు శో 1441! /4 శ ప 
జ 4 1/1 1. 0. ల్‌ క 


సీతాకోక చిలుక వుచటు దానితోపాటు గంతులెస్తూ వాను వెంటబడ్డాడు, 
అది అతడికి అందినస్ల్తు కనబడుతూ, అంతలొ కే దూరంగా పోసాగింది. వాని 
నెలాఅయినా చేజిక్కించుకోవాలనే ఆతంలో వాసు పోయిపోయి చివరకు 
నీళ్ళగుంటలో పడ్డాడు. సీతాకోకచిలుక మాత్రం తప్పించుకు పారిపోయింది, 





రాటి(ల6 1? 3. 181 2౨091 41 06 ౨. 11. న, 688 పశరే.. శేగీరియడ8 26, 8౨ ౨010119066 07 ము 
[07 0౧8౨డేడముతమిత 4011080028, వీగీడయాడ8 26, అంగగాం1110ం పయే10: :; 5[11 “"౮|[[సకిగని211] 


౮గ౧౭౨ిరడముడముత, ఆ౦, “54 
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